Municipalidad de salliquelé
CAP!TAL PROVINCIAL DEL NOVILLQ TIPO

MUNICIPALIDAD DE SALLIQUELO

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARA
LICITACIONES PUBLICAS
“AMPLIACION DE LA RED COLECTORA CLOACAL

BARRIO PLAN FEDERAL

OBRA: “Ampliacion de la Red Colectora Cloacal — Barrio Plan
Federal”

PRESUPUESTO OFICIAL TOTAL: $ 20.116.407,20

PLAZO DE EJECUCION: Ciento ochenta (180) dias.-

VALOR DEL PLIEGO: Sin costo de adquisicion.-
FECHA DE APERTURA: 31/10/2022
HORA DE APERTURA: 9.30 hs.

EXPTE. N°4100-70584/22. Iy
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Municipalidad de salliqueld
CAPITAL PROVINCIAL DEL NOVILLO TIPO

CLAUSULAS LEGALES GENERALES

CAPITULO |
BASES DE LA LICITACION

11 ALCANCES DEL PLIEGO - TERMINOLOGIA

A los efectos de la aplicacion del pliego, y de todo otro documento contractual
de la obra, se emplearan las siguientes denominaciones: “Municipio,
Municipalidad o Contratante” por la Municipalidad de Salliqueld, “Inspeccién”
por el organismo técnico encargado del contralor y vigilancia de los trabajos,
“Oferente o Licitante” por la empresa que presenta una oferta a la licitacion,
“Adjudicatario o Contratista” por la empresa obligada a ejecutar la obra.

1.2 REGIMEN LEGAL Y ORDEN DE PRELACION

El llamado a licitacibn se regirA por lo establecido en los siguientes
documentos:

1- El presente Pliego de Bases y Condiciones para Licitaciones Publicas.
2- Ley Organica de las Municipalidades, Decreto-Ley 6769/58 y sus
modificatorias, decretos y/u ordenanzas dictados en consecuencia.
3- Reglamento de Contabilidad Y Disposiciones de Administracion para las
Municipalidades, dictado por el Honorable Tribunal de Cuentas.
4- Ley De Obras Publicas 6021 y sus modificatorias, asi como su Decreto
Reglamentario.
En caso de divergencia sobre la interpretacion de los aspectos administrativos
y legales, el orden de prelacion serd el mismo en el que aparecen ordenados
los documentos en el listado precedente.

En caso de diferencia sobre la interpretaciébn de los aspectos ingenieriles,
especificaciones técnicas, dimensiones o cantidades, tendran prelacion las
especificaciones técnicas particulares sobre las generales; los planos de detalle
sobre los generales; las dimensiones acotadas o0 escritas sobre lo demas
representado o escrito en los mismos, lo escrito en los pliegos sobre lo
representado en los planos y ambos sobre lo escrito en los codmputos. Las
aclaramones y comunicaciones de orden técnico efectuadas por el contratante,
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Municipalidad de salliqueld
CAPITAL PROVINCIAL DEL NOVILLO TIPO

En caso de silencio de las disposiciones citadas, en el orden de prelacion
supletorio establecido, se aplicaran los principios generales del Derecho
Administrativo, teniendo en consideracion las circunstancias del caso.

1.3 SISTEMA DE CONTRATACION

La presente obra se contratara por unidad de medida y precios unitarios.

1.4 CONSULTA, ADQUISICION Y VALIDEZ DE LA DOCUMENTACION
DE LA LICITACION

El presente pliego y demas documentos de la licitacion, estan a disposicion de
los interesados, para su examen, y podran consultarse en la Direccion de
Obras y Servicios Publicos Municipal y en la pagina web de la municipalidad de
Salliqueld http://www.salliquelo.gob.ar/licitaciones.php. Asimismo el legajo
completo, compuesto por el presente pliego y demas documentos de la
licitacién, podra retirarse en la Direccibn de Compras de la Municipalidad
ubicada en calle Av. 9 de Julio y Rivadavia Primer Piso.

Seré valido para la presentacion en la licitacion, Unicamente el legajo completo
firmado y sellado, en todas sus fojas por el Jefe de Departamento
correspondiente.

Se deja expresa constancia que el pliego no tiene costo de adquisicion.

15 ACLARACIONES DE OFICIO, O POR CONSULTA QUE SE
FORMULEN

Durante el llamado a licitacién y hasta tres (3) dias habiles antes de la fecha
indicada para su apertura, la Reparticién podra hacer aclaraciones de oficio.

Las empresas podran requerir las aclaraciones necesarias para la mejor
comprensién de la obra por licitar, debiendo efectuarse las mismas por escrito,
en la Direccion de Compras de esta Municipalidad hasta una (1) hora antes del
cierre del horario administrativo y con una antelacion no menor de cinco (5)
dias héabiles de la fecha de licitacion o mediante comunicacién al correo
electrénico oficial: compras@salliquelo.gob.ar.

. Las mismas seran contestadas, notificAndose lo resuelto por medio de cédula,
\circular o a la direccion electrénica declarada por el proveedor, dentro de/los

s (3) dias habiles previos a la fecha de apertura de las ofertas.”Las

Sotificaciones son consideradas parte integrantes del pliego y deben sarl,

r‘+:r1§corporadas al mismo. /
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Municipalidad de salliqueld
CAP!TAL PROVINCIAL DEL NOVILLQ TIPO

1.6 CONOCIMIENTO DE LA OBRA

La presente Licitaciébn tiene por objeto ejecutar la Obra, conforme a la
documentacion que se acompafa, debiendo realizar la Contratista, a su cargo,
todos los trabajos necesarios de obra nueva y/o remodelacion y/o reparacion,
que permitan su completa terminacion y el perfecto funcionamiento de sus
instalaciones. Para ello, el Oferente debera realizar "in situ” una completa
verificacion del terreno y los hechos existentes y efectuar sus propios
computos, siendo su obligacion efectuar consulta escrita a la Administracion,
en forma previa al Acto Licitatorio, en caso de dudas o discrepancias entre
aquellos y la documentacion, o impedimento para realizar las tareas.

En caso de no presentar solicitud de aclaraciones, se entiende que el Oferente
conoce perfectamente las exigencias; por lo tanto, en caso de serle adjudicada
la Obra, no se le reconocera adicional alguno por trabajos derivados de sus
dudas o discrepancias con lo indicado en la documentacién contractual, no
planteados oportunamente.

1.7 LUGAR Y TIEMPO DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas se presentaran en la Oficina de Compras de la Municipalidad,
sita en Av. 9 de Julio y Rivadavia de la localidad de Salliquel6 (Pcia. de Buenos
Aires), hasta el dia y hora indicados para el acto de apertura de la licitacion; no
siendo admisibles las que se presenten después, aun cuando el acto de
apertura se diera comienzo con demora. Las propuestas deben ser
presentadas en formato papel y ademas en forma digital. Las ofertas que se
presentaran con posterioridad a la fecha y hora establecidas se devolveran sin
abrir.

El Contratante podra prorrogar el plazo para la presentacion de ofertas
modificando los documentos de Licitacién de conformidad con lo estipulado en
la Clausula 1.4, en cuyo caso todos los derechos y obligaciones del
Contratante y de los oferentes que hubieran estado sujetos al plazo original lo
estaran en lo sucesivo al nuevo plazo estipulado.

1.8 UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS

En caso de que dos o mas oferentes constituyan (0 se comprometan a
3\ constituir) una Union Transitoria de Empresas (U.T.E.), deberan manifestar
) eXpresamente que su constitucion se efectla bajo la consideracion de ,que
@sponderan en forma solidaria, mancomunada e ilimitada frente "a |la
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dministracion, bajo pena de NO consideracion de la propuesta. il‘//
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En caso de que la U.T.E. no esté constituida al momento de la presentacion de
la cotizacion, deberan acompafar los documentos autenticados que acrediten
la determinacion de su constitucion para presentarse al Acto Licitatorio y
formalizacion definitiva antes del dictado del Acto Administrativo de la
Adjudicacion de la Obra. Se deberan adjuntar las Actas de Directorio
certificadas por Escribano Publico y, en su caso, los compromisos que avalen
la concurrencia de las firmas segun el concepto de Unidon Transitoria de
Empresas. La formalizacion del compromiso se efectuara en el marco de la Ley
19.550.

A este fin, se considerara suficiente la presentacion de un Convenio firmado
por los integrantes ante Escribano Publico, con el compromiso de formalizar la
U.T.E. en caso de resultar el Oferente designado Adjudicatario. En este
convenio debera indicarse explicitamente:

- La participacion porcentual de cada integrante en la Asociacion.

- La aceptacion de la responsabilidad conjunta, mancomunada y solidaria,
y la renuncia al beneficio de excusion y division.

— La designacion de la firma lider.

- La aceptacion de que, una vez presentada la Asociacion temporaria a la
Licitacién, no podra modificar su integracion (es decir, cambiar los integrantes
que la componen, aumentar o disminuir su nimero o variar la participacion
porcentual de cualquiera de ellas) ante ninguna situacion relacionada con esta
Licitacion y, en caso de resultar Contratista, hasta el cumplimiento total de las
obligaciones emergentes del correspondiente Contrato, salvo previa y expresa
autorizacion en tal sentido por parte del Comitente.

- Una descripcion somera de la estructura basica y del funcionamiento
decisorio del Organismo que constituira la maxima autoridad de la U.T.E.

La duracion y vigencia de la/s sociedad/es debera alcanzar, por lo menos,
hasta el vencimiento del plazo de garantia y conservacion de las obras
licitadas.

Los representantes legales y/o apoderados de las sociedades acreditaran que
estan facultados para contratar en su nombre.

1.9 FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

XN un sobre cerrado, debidamente firmado y consignando en el mismo’ los
guientes elementos:

f
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Municipalidad de salliqueld
CAP!TAL PROVINCIAL DEL NOVILLQ TIPO

— Denominacion y objeto del llamado a Licitacion.

- Lugar, fecha y hora de apertura del sobre de la Oferta.

— Nombre, razén social, domicilio fisico y electrénico, y teléfono del
Oferente.

- N° de Expediente.

Toda la documentacién de la oferta deberd presentarse realizada en
computadora o perfectamente legible, en original y 1 copia, en dos (2) juegos
separados completos, encarpetados, con la inscripcion de “Original” vy
“Duplicado”, respectivamente, totalmente foliados, y firmados cada uno de sus
folios por el Oferente y el Representante Técnico. Y en formato digital.

Las Ofertas deberan estar redactadas en idioma espafiol, como asimismo
cualquier escrito que el Oferente presentase expresamente para esta
Licitacion. Los catélogos, folletos, copias de trabajos y otros documentos que se
encuentren redactados en idioma extranjero, deberan acompafiarse con su
correspondiente traduccion efectuada por Traductor Publico Nacional. En caso de
no efectuarse la traduccion de los escritos en la forma establecida, quedara a
opcién del Contratante su consideracion.

Cada Licitante debera presentar solamente una oferta, ya sea por si solo o
como integrante de una U.T.E. Quedara descalificado todo aquel que presente
mas de una oferta o participe en mas de una de ellas (siempre que no se trate
de propuestas alternativas que se pudieran presentar o que hubieran sido
solicitadas).

1.10 CAPACIDAD DE LOS OFERENTES.

Los oferentes deberan presentar el Certificado de Capacidad Técnica y
Financiera expedido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura, Vivienda y Servicios Publicos de la Provincia de Buenos
Aires.

1.11 CONTENIDO DE LAS PROPUESTAS

Todo Oferente deberd incluir en su propuesta los siguientes documentos e
informaciones:

Anexo 2). /|

+ Garantia de mantenimiento de Oferta, de acuerdo a lo que establece:lfﬁ,*’f‘ )
.\‘ =

\ {

&,Fusula 1.14. /
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Municipalidad de salliqueld
CAP!TAL PROVINCIAL DEL NOVILLQ TIPO

3- Documentacion solicitada en el punto 1.10.

4- Constancia actualizada de inscripcion en el Registro de Proveedores
Municipal.

5- Constancia de adquisicion del Legajo de Licitacion. En caso de presentacion
de empresas en Union Transitoria de Empresas, dicho comprobante debera ser
extendido a nombre de sus integrantes.

6- Legajo de Licitacion, incluidas Circulares Aclaratorias que se hubieran
emitido, firmados cada uno de sus folios por el Oferente y el Representante
Técnico.

7- Analisis de precios (Anexo 2).
8- Plan de trabajos y Plan de inversiones (Anexo 3).

9- Copias certificadas ante escribano de los documentos originales relativos a
la constitucién o condicidn juridica del Oferente, lugar de inscripcion y principal
sede de sus actividades.

10- En caso de corresponder, constitucion de la U.T.E., o en su defecto, los
documentos que acrediten la determinacion de su constitucion antes del
dictamen del Acto Administrativo de la Adjudicacién de la Obra. Asimismo se
deberan cumplir los siguientes requisitos:

10.1- En la oferta deberan incluirse todos los documentos e
informaciones mencionados en la presente Clausula, con respecto a cada uno
de los integrantes de la U.T.E.

10.2- La oferta debera firmarse de modo que constituya una obligacion
legal para todos los integrantes de la U.T.E.

10.3- Se debera designar como representante de la U.T.E a uno de sus
integrantes; dicha autorizacion se deberd probar mediante la presentacion de
un poder suscrito por los firmantes legalmente autorizados por todos los
integrantes.

10.4- En la oferta se incluira una copia del convenio de la Unidn
Transitoria de Empresas en la que conste, entre otras cosas, que todos sus
integrantes serdn responsables mancomunada y solidariamente por el
cumplimiento del Contrato y que el representante estara autorizado para
\,Contraer obligaciones y recibir instrucciones para todos y cada uno de los

iq. /r".\“
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Municipalidad de salliqueld
CAP!TAL PROVINCIAL DEL NOVILLQ TIPO

10.5- Las empresas aun no constituidas en U.T.E, deberadn presentar
Acta de Acuerdo, donde se establezca que ante la adjudicacion del contrato,
las mismas, previo a la firma del contrato, se constituiran en U.T.E de acuerdo
a la normativa de la Ley de Sociedades Comerciales.

11- Poder escrito en que se le otorguen facultades al firmante de la oferta para
comprometer al licitante.

12- Datos del Representante Técnico, conforme Capitulo IV, clausulas 4.3 y
siguientes, y clausula 18° del Pliego de Clausulas Particulares.

13- Constitucion de domicilio legal dentro del Partido de Salliquelé y
constitucion de domicilio electrénico, a los efectos de cursar las notificaciones
correspondientes.

14- Declaracion Jurada de aceptacion de la jurisdiccion de los Tribunales
competentes de Trenque Lauquen, Provincia de Bs. As., renunciando a
cualquier otra jurisdiccion.

15- Copia de la constancia de inscripcion en la Administracion Federal de Ingresos
Publicos (AFIP) y Direccion General de Rentas de la Prov. de Buenos Aires (Ingresos
Brutos); copia de Declaracion Jurada de I.V.A. y constancias y/o extensiones que
correspondan

16- Nota de cumplimiento a la visita de obra y reconocimiento del lugar.

17- Folletos y documentacion complementaria establecida en el Pliego.

La omisién de foliatura de la documentacion y firmas faltantes en la misma,
como también una foliatura incorrecta, podran ser suplidas o corregidas,
respectivamente, a requerimiento del Contratante.

No podra ser suplida la omision de firma del Formulario de Oferta.

NOTA: Toda copia o fotocopia de documentacion aludida en el presente inciso, debera
ser certificada por Escribano Publico, y legalizada su firma por el Consejo Profesional
correspondiente en caso de que su registro sea de otros partidos.

1.12 COMPUTO Y PRESUPUESTO

7

Anélisis de Precios, debera respetarse el orden indicado en el Presupuesto
Oficial, sin omitir ningtin item (Anexo 2). : [
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Municipalidad de salliqueld
CAPITAL PROVINCIAL DEL NOVILLO TIPO

1.13 CONDICIONAMIENTO DE LA OFERTA

No se aceptaran formulaciones de descuentos o beneficios sobre el monto
presupuestado, que resulten como consecuencia de su condicionamiento
a pagos en término determinados, o de cualquier otra indole.

El oferente podra proponer descuentos no condicionados sobre el monto total
de la oferta. En caso de aceptarse la deduccion ofrecida, el adjudicatario
adecuara, antes de la firma del contrato, los andlisis de precios de forma tal
que todos y cada uno de los item y sus componentes tengan un descuento
proporcional, y que el resultado de la aplicacibn de los precios unitarios
(considerados con dos decimales con redondeo simétrico) a las cantidades no
supere el monto total ofertado una vez efectuado el descuento.

1.14 GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

1.14.1 La garantia de la propuesta se constituira como minimo por un
importe equivalente al uno por ciento (1 %) del Presupuesto Oficial.

1.14.2 La Garantia de Mantenimiento de Oferta se presentara, a eleccion
del Oferente, en una de las siguientes modalidades:

1.14.2.a Fianza bancaria;

1.14.2.b Pdliza de seguro de caucién (emitida por una aseguradora aceptada
por la Superintendencia de Seguros de la Republica Argentina), sin
restricciones, salvedades o limitaciones de ninguna especie, y
certificada por escribano publico, cuya firma esté legalizada por el
Colegio respectivo.

1.14.2.c Deposito en la cuenta del Contratante. Este depdsito de garantia no
devengara intereses. Los datos de la cuenta bancaria para el
depdsito de la garantia de mantenimiento de oferta son: Banco de la
Provincia de Buenos Aires, Sucursal Salliqueld, Cuenta N° 10.128/4.
Asimismo el dinero en efectivo podra depositarse en la Tesoreria
Municipal.

1.14.3 La Garantia de Mantenimiento de Oferta presentada por una Union
Transitoria de Empresas debera definir como Licitante a todos los
integrantes de la UTE y enumerarlos de la siguiente manera: "Una

Union Transitoria de Empresas formada por y "
La garantia serd devuelta conforme con lo que seguidamente se
estipula:

Finalizado el acto de apertura: a quienes no hayan presentado la
documentacién requerida en tiempo y forma y a quienes queden

1. A |
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Municipalidad de salliqueld
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incursos en las causales de rechazo de propuestas previstas en la
Clausula 1.17.

1.14.4b A partir del momento de la adjudicacion: a quienes no resulten
adjudicatarios, dentro de los treinta (30) dias corridos siguientes al
vencimiento del periodo de validez de las ofertas.

1.14.4.c Al vencimiento de la garantia: conforme a los términos de la clausula
1.15 Mantenimiento de la Oferta.

1.14.4.d La Garantia de Mantenimiento de Oferta seleccionada sera devuelta
una vez que el Oferente haya firmado el contrato y presentado la
Garantia de Cumplimiento de Contrato requerida.

1.145 EI Oferente podra perder su Garantia de Mantenimiento de Oferta
cuando:

1.14.5.a Retire su Oferta durante el periodo de validez de la misma,;

1.14.5.b No esté de acuerdo con la correccion del precio de su Oferta, de
conformidad con lo estipulado en la Clausula 2.2.

1.14.5.c En el caso de serle otorgado el contrato, no proceda, dentro del plazo
estipulado, a firmar el contrato, o proporcionar la Garantia de
Cumplimiento de Contrato requerida.

1.15 MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

Los oferentes deberan mantener sus propuestas por el término de treinta (30) dias
corridos a partir de la fecha en que tuvo lugar la apertura de la licitacion. Si vencido
dicho plazo, el oferente no se retractara por escrito dentro de los tres (3) dias habiles
siguientes, la propuesta no retirada se considerard mantenida otros treinta (30) dias
corridos.

Si la retractacion se produjera durante el periodo original de mantenimiento de la
oferta o de las prorrogas no recurridas dara lugar a la pérdida del depdsito en
garantia.

1.16 APERTURA DE LAS OFERTAS

En el dia, hora y lugar sefialado en las publicaciones y en las Clausulas Particulares
del presente Pliego, se procedera a la apertura de los sobres que componen la
propuesta en acto publico en presencia de los representantes de los Licitantes
%, que decidan concurrir, 0 el dia habil inmediato siguiente, si aquel fuera declarado
Nferiado o0 asueto administrativo. /

/ {

h el acto de apertura de las ofertas, el Contratante dard a conocer I‘opy'"“/
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nombres de los Licitantes, los precios de las ofertas, el monto total de cada una
de ellas, los descuentos y la existencia o falta de la Garantia de la Oferta. No
se tomaran en cuenta en la evaluacion de las ofertas los descuentos ni los
precios de las propuestas o de las ofertas alternativas que no sean leidos en
voz alta y registrados en el acto de apertura de las ofertas.

El Contratante preparara un Acta de la Apertura de las Ofertas, en la que
incluird la informacién que se dio a conocer a los asistentes a ese acto. Los
representantes de los Licitantes que asistan al acto podran firmar dicha acta.

Concluido el Acto de Apertura de los Sobres, los mismos quedaran a
disposicion de los Oferentes y/o sus representantes legales por el término de
dos (2) dias habiles, desde el segundo dia habil siguiente al de la apertura, en
la oficina de Asesoria Legal de la Municipalidad de Salliqueld, sita Av. 9 de
Julio y Rivadavia Primer Piso de Salliquelé.

Los Oferentes soOlo podran tomar vista de las ofertas no permitiéndose el
préstamo de las mismas bajo ningiin concepto.

A fin de presentar observaciones o impugnaciones referidas a las Propuestas, la
empresa interesada deberd previamente efectuar un deposito en efectivo en la
Tesoreria Municipal, por un monto equivalente al 0,2 por mil (0,2%0) del Presupuesto
Oficial de la referida obra, el que quedara a disposicion de la Municipalidad no siendo
reintegrado a la empresa bajo ningin concepto. EI comprobante de dicho depdsito
acompafara la nota de presentacion.

Las impugnaciones a cualquiera de las ofertas, o las objeciones notoriamente
infundadas o cuestiones que algin oferente planteara con evidente malicia, temeridad
0 mero proposito dilatorio, dara lugar a la aplicacién de las sanciones que determina el
Art. 9° de “Procedimiento Administrativo Municipal" establecido por la Ordenanza
General N° 267/80. La penalidad se impondra a cada una de las personas fisicas o
juridicas que cometan la falta, mediante decision motivada del Intendente y sera
comunicada al Registro de Licitadores de la Provincia. Los recursos que interpongan
no interrumpiran ni suspenderan el procedimiento de la licitacion de los efectos
administrativos que sean consecuencia de ella.

1.17 RECHAZO DE OFERTAS
Seran causales para el rechazo de la Propuesta:

1.17.1 En el Acto de Apertura de los Sobres:

La no presentacion de la Garantia que establece la Clausula 1.14; .

La no presentacion de la oferta econémica, con la firma del oferente

y del Representante Técnico, de acuerdo a la legislacion vigentc—i,ll;f;

/

0
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rotulado, indicando claramente la Licitacion a que se presenta, su
contenido y el nombre del oferente.

1.17.2  Con posterioridad:

1.17.2.a La no presentacion en tiempo y forma de la documentacion
requerida en el plazo establecido en la CIl. 2.1- Evaluacion de
Ofertas.

1.17.2.b Decreto de Redeterminacion de Precios Art. 4.e) de la Resolucion
404/07 del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Servicios Publicos
de la Provincia de Buenos Aires, a saber: “ .. e) En cada uno de los
insumos que integren el Andlisis de Precios, excepto en el “Varios”
del rubro Materiales, debera indicarse el VR o VRC correspondiente
para liquidar. Cuando a solo juicio de la Reparticion actuante
existiera falta de correspondencia entre el insumo y el Valor de
Referencia propuesto por el oferente, la Reparticion en la instancia
de estudiar la oferta lo emplazara para que acepte por escrito el
cambio por el Valor de Referencia que corresponda. Si no lo
aceptara, la Reparticion procedera al rechazo de la oferta.”

CAPITULO Il
DE LA ADJUDICACION Y CONTRATO

2.1 EVALUACION DE LAS OFERTAS

La informacién relativa al andlisis, aclaracion, evaluacién y comparacion de las
ofertas y las recomendaciones para la adjudicacion del contrato no podran ser
reveladas a los Licitantes ni a otra persona que no participe oficialmente en
dicho proceso hasta que se haya anunciado el nombre del adjudicatario. Todo
intento de un licitante para influir en el procesamiento de las ofertas o decision
de la adjudicacién por parte del Contratante podra dar lugar al rechazo de la
oferta de ese Licitante.

A fin de facilitar el andlisis, la evaluacion y la comparacion de las ofertas, el
Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier Licitante que aclare su
respectiva oferta, incluyendo los precios contenidos en el coOmputo y
presupuesto. La solicitud de aclaracion y la respuesta pertinente deberan
hacerse por escrito, pero no se debera pedir, ofrecer ni permitir la introduccion
. de cambio alguno en el precio ni en los aspectos sustanciales de la oferta salvo
"\ que sea necesario a fin de corregir errores aritméticos que haya descubierto el
§ontratante con ocasion de la evaluacion de las ofertas de conformidad can lo

spuesto en la Clausula 2.2. La no presentacion por parte del Licitante, en

[V
on de tres (3) dias habiles, de lo solicitado sera causal de rechazo. j//

f
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Se considerara que responden sustancialmente a las condiciones de los
documentos de Licitacién las ofertas que se ajustan a todos los plazos,
condiciones y especificaciones establecidos por los mismos, sin ninguna
desviacion o reserva significativa. Una desviacion o reserva significativa es
aguella que (a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o la
ejecucion de las Obras; (b) restringe sustancialmente, en forma incompatible
con los documentos de Licitacion, los derechos del Contratante o las
obligaciones del Licitante en virtud del Contrato, o (c) si fuese rectificada,
afectaria injustamente la posicion de otros Licitantes que hubieran presentado
ofertas que se ajusten sustancialmente a las condiciones de los documentos de
Licitacion.

La Oferta que no se ajuste sustancialmente a las condiciones de los
Documentos de Licitacion serd rechazada por el Contratante y no podra
posteriormente, mediante correccion de los defectos que la hayan
descalificado, transformarse en una oferta que si se ajusta a dichas
condiciones.

2.2 CORRECCION DE ERRORES

El Contratante verificara que las ofertas que se haya determinado que se
ajustan substancialmente a las condiciones de la Licitacibn no contienen
errores aritméticos y procederd a corregir los errores que encuentre de la
siguiente manera: cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en
nameros y en palabras prevaleceran los indicados en palabras.

Cuando haya una diferencia entre el precio unitario y el total de un rubro que se
obtenga multiplicando el precio unitario por la cantidad de unidades,
prevalecera el precio unitario que se haya indicado, a menos que, a criterio del
contratante, fuera evidente que el precio correcto sea el del total del rubro, en
dicho caso prevalecera este, y se corregira el precio unitario.

El Contratante ajustara el monto indicado en la oferta de acuerdo con el
procedimiento antes expresado para la correccion de errores, con la anuencia
del Licitante, en cuyo caso el nuevo monto se considerara mandatorio para el
Licitante. Si el Licitante no estuviera de acuerdo con el monto corregido de la
oferta, ésta sera rechazada, y su Garantia de Seriedad de Oferta podra ser
ejecutada, de acuerdo con las disposiciones de la Cl. 1.14.5.

N 2-3 FORMALIZACION DE LA ADJUDICACION

W
| e
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La Adjudicacion, previo dictamen respectivo, recaera sobre la propuesta mas
econémica y conveniente, calificada de acuerdo a lo que disponga el marco
normativo establecido en el presente pliego.

La adjudicacion se entendera formalizada mediante decreto que, al efecto, dictara el
Departamento Ejecutivo de la Municipalidad, seguido de la notificacion al adjudicatario
en su domicilio legal, constituido al efecto para la licitacion y/o en su domicilio
electronico que debera constituir al momento de presentar la oferta. Dentro de los cinco
(5) dias habiles siguientes a la fecha de dicha notificacion, el adjudicatario debera
acreditar el cumplimiento de la integracion de la garantia prevista en el articulo
siguiente, 0 en su caso, depositar en la Tesoreria Municipal el importe equivalente al
derecho que al efecto estuviere determinado en el articulo siguiente.

2.4  GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

2.4.1 El adjudicatario debera acreditar en la Tesoreria Municipal y a la orden de la
Municipalidad, la garantia por cumplimiento de contrato equivalente al cinco
por ciento (5%) del monto contractual en alguna de las siguientes
modalidades:

2.4.1.a Fianza bancaria;

2.4.1.b Pdliza de seguro de caucién (emitida por una aseguradora aceptada
por la Superintendencia de Seguros de la Republica Argentina), sin
restricciones, salvedades o limitaciones de ninguna especie, y
certificada por escribano publico, cuya firma esté legalizada por el
Colegio respectivo.

2.4.1.c Deposito en la cuenta del Contratante. Este depdsito de garantia no
devengard intereses. Los datos de la cuenta bancaria para el
depdsito de la garantia de cumplimiento de contrato son: Banco de la
Provincia de Buenos Aires, Sucursal Salliqueld, Cuenta N° 10.128/4.
Asimismo el dinero en efectivo podrd depositarse en la Tesoreria
Municipal.

2.4.2 En el caso de una Unién Transitoria de Empresas deberan reunir los
mismos requisitos que para las garantias de mantenimiento de
oferta.

. 2.5 FIRMA DE CONTRATO
\El Contrato debera ser firmado dentro de los diez (10) dias corridos contados
desde el siguiente al de notificacion de la Adjudicacion. /|

\ S /F"“
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Se hace constar que “El Contratante” se encuentra exento de la parte
proporcional que le corresponde del Impuesto de Sellos. Consecuentemente,
“El Contratista” debera oblar el referido impuesto en la medida que le
corresponda a la presente contratacion.

Para el caso que el impuesto no se haya abonado dentro de los quince (15)
dias habiles posteriores a la fecha de celebracion del Contrato, debera
procederse a liquidar los accesorios previstos en el Codigo Fiscal hasta la
fecha del total y efectivo pago.

26 DOCUMENTOS DEL CONTRATO

Forman parte del contrato:

a) El pliego general de condiciones y especificaciones conformado por el
representante técnico en todas sus partes, presentado en la Documentacion
del acto licitatorio.

b) La Propuesta con todos los elementos y documentos que la integran.

c) El plan de trabajos y de adquisicion de materiales y/o elementos, si fuera
exigido.

d) Las ordenes de servicio que, por escrito, se le impartan al contratista.
e) Analisis de precios, computos métricos y presupuestos.

f) Los planos, planillas, calculos de estructuras y demas elementos aprobados
por las pertinentes oficinas técnicas municipales, y/o provinciales o
nacionales, segun la jurisdiccion.

g) Las clausulas especiales que contenga el contrato suscrito.
h) Las especificaciones técnicas.

i) Las aclaraciones, normas, o0 instrucciones complementarias de los
documentos de licitacion que la reparticion haya hecho conocer por escrito a
los interesados antes de la fecha de apertura, sea a requerimiento de €stos o
por espontanea decision.

j) Acta de adjudicacion.

k) Se considerara documentacion accesoria, que hara fe en lo pertinente, la que
se indica a continuacion: /

e 3
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— El acta de inicio.

— Los planos complementarios que la Municipalidad entregue al contratista
durante la ejecucién de la obra, y los preparados por éste que fueran
aprobados por aquella.

— Los comprobantes de trabajos adicionales, o de modificaciones
ordenados por autoridad competente

[) Documentacion exigida por la Ley 24.557 y su reglamentacion.

2.7 CESION DEL CONTRATO

Firmado el contrato, el contratista no podra cederlo ni transferirlo, en todo o en parte, a
otra persona o entidad, ni asociarse para su cumplimiento, sin la previa aceptacion
expresa y por escrito de la Municipalidad y siempre de acuerdo con las exigencias
gue, para esos casos supuestos, establecen la Ley de Obras Publicas de la Provincia
de Buenos Aires y su reglamentacion.

2.8 PLANES DE TRABAJO

El Plan de Trabajos de la Oferta sera indicativo y representara, mediante
barras, el niumero de unidades o0 porcentajes a ejecutar mensualmente para
cada item, pudiéndose agrupar en una sola tarea, los sub-item que lo
componen.

En Estructuras, y en cada una de las Instalaciones, podran agruparse todos los
item que las integran.

Se respetara el detalle de item efectuado en el Plan de Trabajos elaborado por
la Contratante, que integra el Legajo de Licitacion, pudiendo el Oferente
desglosarlos, pero no omitirlos ni agruparlos.

A partir de la firma del contrato por parte de la empresa contratista, si el plan de
trabajos presentado con la propuesta hubiere sido observado, dentro de los dos (2)
dias habiles siguientes, la empresa debera presentar a la aprobacién de la Inspeccion,
el Plan de Trabajos definitivo. En caso de ser nuevamente observado, éste debera
adaptarse, en el plazo de dos (2) dias habiles, a las necesidades de la obra y al plazo
contractual, bajo apercibimiento de aplicacion de lo estatuido en el Articulo 28 de la
Ley 6021.

actado. La Municipalidad podra exigir el reajuste del Plan cuando se hayan otorgadf

%4 ]
\} / d
Y T

errrogas del/de los plazo/s contractual/es. /

[
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El Contratista debera presentar a la Inspeccion Técnica para aprobacion un
programa de actividades actualizado, por lo menos cada sesenta (60) dias
corridos.

CAPITULO Il
DE LA EJECUCION DE LA OBRA

3.1 INICIACION DE LA OBRA

Dentro de los diez (10) dias habiles siguientes al Acto Administrativo que registra el
Contrato en el Municipio, si el plan de trabajos hubiera sido aprobado, se labrara el
Acta de Inicio correspondiente; a partir desde cuya fecha comenzara a computarse el
plazo de ejecucion de la obra. Estas operaciones se haran con la presencia del
representante técnico del contratista; quien firmard el Acta de Inicio conjuntamente
con el Inspector de la obra, en representacion de la Municipalidad. La no comparencia
del contratista, por causa que le sea imputable, se multar4 con una suma equivalente
al diez por ciento (10%) del depdsito en garantia de cumplimiento del contrato.
Transcurridos diez (10) dias habiles podra procederse a la rescision del contrato con
pérdida de la garantia y sin perjuicio de entablar las acciones legales que
correspondan.

3.2 REPLANTEO DE LA OBRA

La iniciacion de los trabajos se llevara a cabo el dia habil inmediatamente posterior a
la fecha de la firma del Acta de Inicio; salvo que el Departamento Ejecutivo, por causa
debidamente fundada, dispusiera prorrogarla. Dicha prérroga, podra ser solicitada por
el contratista cuando existan razones de fuerza mayor o casos fortuitos que impidieran
comenzar con los trabajos, tal solicitud debera efectuarla por escrito ante la Inspeccion
de obra, quedando por tanto a criterio del Municipio su aceptacion.

En todos los casos la prérroga no deberd exceder los cinco (5) dias habiles,
computandose el plazo contractual, en este caso a partir de la fecha de iniciacion
efectiva de la obra.

El suministro de los elementos necesarios y los gastos que demanden las operaciones
de replanteo, asi como los provenientes del empleo de aparatos, enseres, personal
obrero y todo otro que tenga por causa esa tarea sera por cuenta exclusiva del
contratista.

.3 DOCUMENTACION EN OBRA

iq. /r".\“
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Serd obligacién del contratista tener permanentemente en obra, en el lugar que
indique la Municipalidad, un juego completo de la documentacion contractual a que
alude la Clausula 2.6 -Documentos del Contrato del presente pliego.

3.4 INTERPRETACION DE PLANOS Y ESPECIFICACIONES DEL
PROYECTO

La ejecucion de las obras deberd ajustarse estrictamente a la documentacion
integrante del contrato; siendo el contratista responsable de la correcta interpretacion
de los planos y especificaciones técnicas de la obra. Respondera por los defectos que
puedan constatarse durante la ejecucion y conservacion de la misma hasta la
recepcion definitiva. Cualquier deficiencia o error del proyecto que pudiera impedir la
ejecucion de la obra o la habilitacion para el fin que constituye su objeto, el contratista
deberd comunicarla a la Municipalidad antes de iniciar el trabajo. S6lo en caso de
resolucion expresa y por escrito de la Municipalidad comunicando al contratista la
modificacion o salvedad que se efectle, éste quedara exonerado de responsabilidad.
Es obligacion del contratista, ejecutar los trabajos en la forma que se determina en el
primer parrafo de esta seccién de manera que, a juicio de la Municipalidad, resulten
completos y adecuados al fin de la obra, para que pueda librarsela al uso o destino de
la misma sin dificultades de ninguna especie.

3.5 ALINEACION Y NIVELES

El contratista estara obligado, cuando corresponda, a solicitar de la Inspeccién o de la
autoridad competente, la alineacion y niveles correspondientes.

3.6 SENALIZACION, VIGILANCIA Y ALUMBRADO DE LAS OBRAS

El contratista ejecutara la sefializacion de las obras, cuando corresponda, de acuerdo
con las normativas Nacionales, Provinciales y Municipales en vigor y segun lo indique
el pliego de clausulas especiales y/o particulares y/o el contrato, o en su defecto, con
ajuste a lo que disponga la Inspeccion conforme a la naturaleza y caracteristicas de
las obras respondiendo por todas las consecuencias que la omision en el
cumplimiento de esta obligacion genere.

. Incumbe al contratista la responsabilidad respecto de la vigilancia continua de las
"\ obras, para prevenir robos o deterioros de los materiales, estructuras u otros bienes,
yopios 0 ajenos, asi como lo relativo al servicio de prevencion de accidentes’ que
iedan afectar a bienes o personas, sin perjuicio de lo que dispusiere especificamente /|
I}}pliego de clausulas especiales y/o particulares o, en su defecto, lo que ordenare Ja
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Inspeccion en caso de evidente falta de medidas al respecto. La adopcion de las
medidas a que se alude precedentemente no eximird al contratista de las
consecuencias de hechos que aqui se prevén.

Ademas, se encuentra especialmente obligado a colocar luces, balizas, sefiales de
peligro y a tomar todas las medidas de precaucion necesarias en todos aquellos
sectores 0 zonas de la obra donde exista riesgo de producirse accidentes. Tampoco la
adopcion de las medidas precedentes, eximird al contratista de las consecuencias de
los hechos que aqui se contemplan.

3.7 MATERIALES - APROBACION O RECHAZO

Todos los materiales, elementos o equipos incorporados a la Obra tendran sello
de aprobacion IRAM u otra Norma Internacional vigente que la reemplace.

Esta condicion es necesaria para la aprobacion de los mismos; de no contarse con
normativa al respecto quedara a criterio de la Inspeccion su aprobacion, previos
los ensayos que correspondan.

Donde en la Documentacion Técnica se aluda a una marca comercial o
equivalente, se entiende que se trata de un tipo o modelo indicado como
ejemplo de calidad requerida y exigida. Tal calidad cubre en todo o en parte los
siguientes aspectos y propiedades: apariencia y terminacion, caracteristicas
fisicas, mecanicas y quimicas, materias primas utilizadas, control de calidad de
fabricacion, comportamiento en servicio, apoyo tecnoldgico o ingenieril de
produccidn, servicio post-venta, provision de repuestos, garantias y cualidades
de uso y mantenimiento.

El contratista basard su oferta en la marca o tipo que figura en las
Especificaciones. Si se ofrece un articulo o material equivalente, debera
expresarlo con claridad en su propuesta. Si esta aclaracién no consta en el
Presupuesto presentado, la Direccion Técnica podra elegir la marca o tipo que
juzgue mas conveniente sin incurrir en un cambio de precio.

La Inspeccion ordenara los ensayos que considere necesarios, a efectos de

verificar el cumplimiento de las normas vigentes, en un todo de acuerdo a

los Pliegos de Bases y Condiciones Generales o Particulares. Estos ensayos

se realizaran en Laboratorios oficiales, universitarios o particulares de

reconocida idoneidad, y estaran a cargo y a costa de la Contratista, e
% incluiran materiales, artefactos, equipos y obras ejecutadas.

3| criterio de aceptacién de materiales, equipos, o elementos referenciados -
omo “similar o equivalente” es absoluta decision de la Direccion de Obra.if\llf'“*‘/
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fin de obtener elementos de juicio que permitan evaluar la posible equivalencia,
la Contratista presentara simultaneamente los siguientes elementos:

— Muestra de los elementos especificados y los ofrecidos como
similares o de igual calidad.

— Catalogos de Especificaciones Técnicas y comportamientos en
servicio de ambos productos, editados por los fabricantes.

— Normas y Reglamentos utilizados en el proceso de fabricacion y el
control de calidad efectuado por el Productor.

— Otros elementos de juicio que requiera la Inspeccién, tales como
certificados de ensayo de laboratorios, certificados de control en
fabrica, visita de reconocimiento a las instalaciones fabriles,
ensayos no destructivos, etc.

La utilizacion voluntaria de materiales de superior calidad a la especificada no
dara derecho al Contratista a exigir mejoras de precios.

La Inspeccion deberd proceder a la aprobacion de los materiales que provee el
contratista antes de su empleo, quien presentara, en cada caso, con la suficiente
antelacion, las muestras que le sean exigidas, las que seran aprobadas o rechazadas
en un plazo maximo de tres (3) dias habiles, salvo lo que disponga el pliego de
clausulas especiales y/o particulares.

Los materiales que se emplearan en la obra deberan responder estrictamente, a lo
que dispusiere el pliego de condiciones técnicas, todo material que no satisfaga esas
condiciones sera retirado del obrador dentro del término prudencial que fije la
Inspeccion. Si el contratista manifestare disconformidad con la medida podra, dentro
de los cinco (5) dias habiles de notificado, reclamar ante la Direccion de Obras y
Servicios Publicas Municipal, no pudiendo, sin embargo, hacer uso de esos materiales
hasta que se resuelva en forma definitiva lo que debera hacerse, dentro de los cinco
(5) dias habiles subsiguientes a la fecha del reclamo. Si la resolucion fuera
confirmatoria del rechazo, deberan retirarse los materiales de la obra dentro del plazo
que la misma indique, bajo pena de aplicar una multa del cinco (5) por ciento del
depdsito en garantia por cada dia corrido de demora, ademas de que la demora que
se produjere en la ejecucion de los trabajos, no alterara el plazo contractual.

3.8 MATERIALES PROVENIENTES DE DEMOLICIONES

Salvo que el pliego de condiciones especiales y/o particulares dispusiere lo
% contrario, se establece que los materiales provenientes de las demoliciones
fectuadas para realizar las obras, quedaran en poder de la Municipalida_d;
rriendo por cuenta exclusiva del contratista la extraccion y transporte de los
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mismos hasta el lugar que la inspeccion indique, dentro de los limites del
partido.

3.9 CONSTRUCCIONES PROVISIONALES PARA EL OBRADOR, AGUA
PARA LA CONSTRUCCION

El contratista tendra, en la obra, los cobertizos, depositos y demas construcciones
provisionales que se requieran para la realizacién de los trabajos. Estos locales se
dispondran de manera que no molesten la marcha de la obra. Todos los edificios
provisionales seran conservados en perfecta higiene por el contratista, cercada y
vigilada; estando también a su cargo el alumbrado y la provision y distribucion de agua
de los mismos.

El contratista costeara los gastos de provision de agua para la construccion, sean
cuales fueren, sin derecho a compensacion alguna.

3.10 CARTEL DE OBRA

Se proveera y colocard un cartel de obra de 2 mts. x 3 mts., segin el modelo
indicado en el Anexo V, sus caracteristicas estructurales y su lugar de
emplazamiento seran establecidos e informados oportunamente por la
Inspeccién de la Obra.

3.11 LIMPIEZA DE LA OBRA

Durante la ejecucion de la obra, el contratista deberd mantener limpio y despejado de
residuos el sitio de los trabajos. Igual exigencia regira para la terminacion de los
mismos.

En cuanto se detecte la infraccidn, por medio de una Orden de Servicio y conformada
por el contratista, cada dia de demora en el cumplimiento lo hara pasible de una multa
equivalente al uno por ciento (1%) del fondo de garantia.

3.12 VICIOS DE LOS MATERIALES Y OBRAS: ENSAYOS Y
COMPROBACIONES

- Seré facultativo para la Municipalidad el disponer, en cualquier oportunidad y con la
gsiduidad que crea conveniente, cualquier ensayo o comprobaciéon de calidad o

\
@sistencia relativo a los materiales y/u obras empleados o por emplear en la obra.

yando se sospeche que existen vicios no visibles en los trabajos, la Inspeccion pod}%/

RRAZA
Av. 9 de Julio y Rivadavia — C.P. 6339 — Salliquelé. Provincia de Buenos Aires. HU 0 BA - S
Tel. Fax: (02394) 480 066 / 480 760 / 480 109 / 481 366 / 481 043/ - www.salliquelo.gob.ar DE CO f
Mum

Pagina 21103 alidad de




Municipalidad de salliqueld
CAP!TAL PROVINCIAL DEL NOVILLQ TIPO

ordenar las demoliciones o desmontes necesarios para cerciorarse del fundamento de
sus sospechas y, si los defectos fueran comprobados, todos los gastos originados por
tal motivo estaran a cargo del contratista. En caso contrario los abonard la
Municipalidad.

Si los vicios se manifestaren en el curso del plazo de conservacion, el contratista
deberé reparar o cambiar las obras defectuosas en el plazo que se fije, a contar desde
la fecha de su notificacion por medio de una orden de servicio. Transcurrido ese plazo,
sin que el contratista cumpla con la presente obligacion, dichos trabajos podrén ser
ejecutados por la Municipalidad o por terceros, a costa de aquél; deduciendo su
importe de certificaciones mensuales de la empresa, del fondo de reparo o de la
garantia de contrato, a criterio del Municipio.

Queda debidamente aclarado que la recepcién de los trabajos no enervara ni
menguara, el derecho de la Municipalidad a exigir el resarcimiento total de todos los
dafios y consecuentes gastos, que le produjera la reconstruccion de aquellas partes
de la obra en las cuales descubriera ulteriormente vicios y/o defectos ocultos.

3.13 GARANTIA DE MATERIALES Y TRABAJOS

El contratista garantizara la buena calidad de los materiales y respondera de las
degradaciones y deterioro que pudieran experimentar las obras por efecto de la
intemperie o por otra causa. En consecuencia, hasta la recepcién definitiva de los
trabajos, la reparacién de las deficiencias quedara exclusivamente a su cargo, sin
perjuicio de lo dispuesto en las clausulas precedentes.

3.14 COMODIDADES PARA LA INSPECCION

El pliego de clausulas especiales y/o particulares determinara, segun el tipo de obra,
la provision, a cargo del contratista, del local o locales, con su mobiliario para la
instalacion de las oficinas de Inspeccién, las que mantendra en perfecto estado de
higiene. El contratista debera proporcionar los instrumentos necesarios para efectuar
los replanteos, mediciones, relevamientos y verificaciones que motive la ejecucion de
las obras. Asimismo, adoptara todas las disposiciones necesarias para que se puedan
inspeccionar las obras sin riesgos ni peligros.

iq. /r".\“
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Cuando las obras por ejecutar debieran ser unidas, o pudieran afectar, en cualquier
forma, otras existentes, estarda a cargo del contratista y se consideraran
comprendidas, sin excepcion, enla propuesta que se acepta:

a) La reconstruccién de todas las partes removidas y la reparacién de
todos los inconvenientes que, a consecuencia de los trabajos, se
produzcan en las obras o instalaciones existentes.

b) La provision de todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos
necesarios para unir las obras con las existentes.

c) La provision de todo material o la ejecucién de trabajos, al objeto antes
dispuesto, sera de calidad, tipo, forma y demas requisitos equivalentes y
analogos a los similares provistos o existentes.

3.16 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJECUTADOS

El contratista es siempre responsable de la correcta ejecucion de la obra con arreglo a
su fin y, en consecuencia, por todas las deficiencias que puedan producirse durante la
gjecucién y conservacién hasta la recepcion definitiva, sin perjuicio de las
responsabilidades que se imponen en la Clausula 3.12, respecto de la comprobacion
de vicios y/o defectos ocultos.

La Inspeccion pondra en conocimiento del contratista tales defectos o deterioros, y
éste debera proceder a su reparacion y arreglo en el plazo que se le sefiale. Vencido
dicho plazo la Municipalidad podra encargar los trabajos a un tercero por cuenta y
cargo del contratista; deduciendo su importe de las certificaciones mensuales, del
fondo de reparo o de la garantia de contrato constituida, a criterio del Municipio, sin
perjuicio de las penalidades y demas acciones legales que pudieran corresponder
segun las circunstancias del caso.

El contratista ejecutara los trabajos de forma tal que resulten enteros, completos y
adecuados a su fin, aunque los planos y las especificaciones técnicas no mencionen
todos los detalles necesarios al efecto, sin que, por ello tenga derecho a pago
adicional alguno.
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Antes de comenzar las obras el contratista comunicard a las empresas publicas o
privadas y a los particulares que tuvieran instalaciones superficiales o subterrdneas
denunciadas en debida forma o reconocidas por la Municipalidad, y que pudieran ser
afectadas por los trabajos, que se iniciara la obra y, en su caso, que deberan adoptar
las medidas conducentes a efectuar, en tiempo y forma, los trabajos de remocién o
renovacion que fueran necesarios. A tales efectos recabara de dichas empresas los
planos y toda documentacion necesaria para tomar conocimiento de todas las
instalaciones existentes. Los gastos que originan estas tareas asi como las gestiones
necesarias para lograr el fin propuesto, correran por cuenta exclusiva del contratista.
En ningln caso el contratista podrd modificar o trasladar instalacion alguna sin
autorizacion escrita de la Inspeccion. Cuando tales instalaciones puedan permanecer
en su sitio, el contratista tomara todas las precauciones necesarias para no dafarlas.
El contratista serd nico responsable de todos los desperfectos y dafios que causare
en las mismas con motivo de la ejecucion de la obra, debiendo entenderse y
responder directamente frente al perjudicado. Sera responsable patrimonialmente ante
el Municipio si en cualquier caso éste fuera condenado en juicio, por tanto debera
mantenerlo indemne frente a cualquier suma que deba abonar por tales razones,
asumiendo directamente su pago o reembolsando los montos que el Municipio se
viera obligado a abonar.

No se abonard suplemento alguno sobre los precios del contrato a causa de las
precauciones o trabajos provisionales a que obliguen tales instalaciones.

3.18 DARNOS A PERSONAS Y A PROPIEDADES

El contratista tomard en todo momento todas las medidas necesarias para evitar
dafios a las obras que ejecute, a las personas que dependen de él, al personal
Municipal e Inspeccion destacadas en la obra, a terceros en su persona o bienes y a
cosas del Estado o de terceros, asi pudieran provenir esos dafios de la obra o con
motivo y/u ocasion de la misma. El resarcimiento de los perjuicios que, no obstante, se
produjeran, correrdn por cuenta exclusiva del contratista, quien queda obligado a
mantener indemne al Municipio frente a cualquier reclamo que éste deba afrontar,
asumiendo directamente el pago total, incluidas las costas y costos judiciales, o
reembolsando los montos que el Municipio se viera obligado a abonar por las citadas
razones.

A tales efectos, y sin perjuicio de lo expuesto, el contratista debera tomar los seguros
de responsabilidad civil conforme lo que se prevé en la Clausula 5.2.

119 RESPONSABILIDADES POR INFRACCIONES ADMINISTRATIVAS s K
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El contratista y su personal deberan cumplir estrictamente las disposiciones legales
nacionales, provinciales y municipales vigentes en el lugar de ejecucion de las obras.
Por tanto, sera por cuenta del contratista el pago de las multas y el resarcimiento de
los perjuicios e intereses si cometiera cualquier infraccion a dichas disposiciones,
ordenanzas o reglamentos.

CAPITULO IV

INSPECCION — VIGILANCIA Y REPRESENTACION DEL CONTRATISTA

4.1 DIRECCION - INSPECCION

En adelante se llamara Direccion al organismo encargado del control de las
obras, e Inspeccidn, a la inspeccion de la obra.

4.2 INSPECCION DE OBRA

La ejecucion de la obra se realizar4 bajo la inspeccién y contralor de la
Direccion.

Sera obligacién del contratista facilitar a la Inspeccidn su desemperio,
proveyendo todos los elementos necesarios para el contralor, ensayos de
calidad, mediciones y demas, que se detallen en las especificaciones técnicas.

La Inspeccion resolvera todas las cuestiones concernientes a la construccion,
calidad de los materiales, marcha de los trabajos y correcta ejecucion de los
mismos; extendera la certificacion previa para las recepciones provisoria y
definitiva; impartirA o6rdenes de servicio o instrucciones al contratista; hara
demoler o reconstruir todo trabajo que, a su juicio, esté mal realizado o no se
ajuste a la documentacién contractual.

El contratista y su personal cumpliran las instrucciones y 6rdenes impartidas
por la Inspeccion. La inobservancia de esta obligacion, o los actos de cualquier
indole que perturben la marcha de la obra habilitaran a la Inspeccion a solicitar
al contratista el inmediato retiro del obrador del personal involucrado, bajo
N apercibimiento de aplicar una multa del cinco por ciento (5%) del monto
correspondiente a la garantia de contrato, por cada dia de demora en eI
mplimiento de lo dispuesto por la inspeccién.

-
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4.3 OBLIGACIONES DEL REPRESENTANTE TECNICO DE LA EMPRESA

El Representante Técnico de la empresa debera ser profesional universitario
con competencia en la especialidad, cuyo titulo haya sido inscripto en el
Colegio Profesional correspondiente de la Provincia de Buenos Aires de
acuerdo a las leyes vigentes.

Deberd acreditar un minimo de cinco afios de experiencia en obras de
naturaleza y magnitud similares.

El Representante Técnico gestionara las presentaciones que dieran lugar a
tramitaciones de indole técnico y estara presente en todas las operaciones de
caracter técnico que sea necesario realizar en el curso de las obras, tales
como: replanteo, de resistencia, nivelaciones, mediciones para los certificados
de obra, recepciones provisorias y definitiva, debiendo firmar todas las actas
respectivas.

La incomparecencia del representante técnico o su negativa a firmar las actas
respectivas, inhabilitara al contratista para formular reclamaciones inherentes a
la operacion realizada.

44 PERMANENCIA DEL CONTRATISTA, DEL REPRESENTANTE
TECNICO O JEFE DE OBRA EN LA OBRA.

El contratista cuando posea titulo universitario y matricula habilitante, o su
representante técnico autorizado y aceptado por la Direccion de Obras y
Servicios Publicos Municipal, debera hallarse presente durante las horas de
trabajo, bajo apercibimiento de suspension de tareas. Sin perjuicio de lo
expuesto, la aceptacion de un representante no releva al contratista de la
vigilancia periddica de los trabajos, debiendo estar presente cuando asi lo
exigiese la Inspeccion. La obligacion de permanencia del representante técnico
en la obra referida, podra delegarse en un jefe de obra, quien contara
inexcusablemente con titulo universitario y matricula habilitante, asimismo se
requerira la previa aceptacion de la Direccion de Obras y Servicios Publicos
Municipal. La delegacion mencionada, no relevara de ninguan modo, al
contratista y su representante técnico, de las responsabilidades emergentes de
~ la ejecucion de la obra y las contractuales y legalmente exigibles.
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El contratista conservaré en la obra una copia ordenada de los documentos del
contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor o inspeccion de los
trabajos que se ejecuten.

45 COMUNICACIONES DEL CONTRATISTA - LIBRO DE NOTAS DE
PEDIDO

El Contratista comunicara a la Inspeccion las observaciones que le merezcan la
marcha de los trabajos en el libro de Notas de Pedido que llevara al efecto,
segun se dispone a continuacion:

a) El contratista entregar4 a la Direccion el libro de Notas de Pedido,
debidamente foliado por triplicado, para ser visado, en el momento de
iniciacion de la obra.

b) Ellibro de Notas de Pedido seréa visado por la Inspeccién.

c) Las notas de pedido se extenderan con boligrafo, preferentemente en
letra de imprenta y esencialmente con redaccion precisa, a fin de evitar
cualquier clase de duda en su interpretacién y alcance. Podran estar
escritas a maquina, para lo cual las hojas deben ser faciles de sacar. No
deberan contener tachaduras, enmiendas ni intercalaciones sin que
sean debidamente salvadas y llevardn, como condicion de validez,
exclusivamente la firma del contratista o de su representante técnico.

d) El contratista debera entregar a la inspeccion, el duplicado de las notas
de pedido, considerandose que sélo se las tendra por existentes a partir
de la fecha en que la inspeccién otorgue recibo del original, excepto que
el contratista emplee otro modo de notificacibn auténtica, cierta y
fehaciente.

e) La inspeccion deberé considerar y contestar las notas de pedido dentro
de los diez (10) dias habiles subsiguientes a la recepcion de la misma,
siempre que se encuentre dentro de sus atribuciones la decision acerca
del problema planteado. La falta de respuesta dentro del plazo sefialado,
faculta al contratista para recurrir ante la Direccidén o ante la Direccién de
Obras y Servicios Publicos Municipal, segun fuera el caso.

f) La inspeccion, en todos los casos, incorporard todas las notas/de
pedido, al expediente de obra. o

\ i Yol
y‘ g) Cuando se produjere alguna divergencia entre el contratista y )a/
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inspeccién acerca de un problema planteado en una nota de pedido y no
se vislumbrara una solucién inmediata, la inspeccion debera remitir, de
inmediato, una copia de la misma a la Direccion, quien la elevara a la
Direccion de Obras y Servicios Publicos Municipal, la que determinara
sobre el particular.

h) Si el contratista deseare trabajar en horario extraordinario para acelerar los
trabajos, deberd solicitarlo por escrito; una vez autorizado, debera abonar las
trabajadas como horas extras, conforme lo establecen las leyes laborales
vigentes. El pago del personal proyectista estara a cargo, igualmente, del
contratista y regido por los aranceles que correspondan segun el Consejo
Profesional competente.

4.6 ORDENES DE SERVICIO

Las ordenes de servicio que la Inspeccion imparta durante la ejecucién de las obras,
seran cronolégicamente consignadas en un libro foliado y sellado denominado "Libro
de Ordenes de Servicio", el que permanecera en su poder. Las ordenes de servicio
deberén ser notificadas al contratista, a su representante técnico, o al jefe de obra en
caso de autorizaciéon expresa conferida por el representante técnico. En el supuesto
que el contratista, su representante técnico, o jefe de obra autorizado se encuentren
ausentes, la Inspecciéon le entregard una copia de la orden a cualquier persona
dependiente del contratista dejando constancia de la ausencia citada; surtiendo ello
los mismos efectos que la notificacion personal. En caso de negativa de recepcion, el
contratista se hara pasible de una multa equivalente al uno (1) por ciento del monto de
garantia de contrato.

Se considerara que toda orden de servicio estd comprendida dentro de las
estipulaciones del contrato y que no importa modificacion de lo pactado o encargo de
trabajos adicionales, salvo el caso que, en ella se hiciera manifestacién explicitando lo
contrario. Cuando el contratista considere que, en cualquier orden impartida, se
exceden los términos del contrato podra presentar reclamo fundado mediante nota de
pedido, dentro del término de dos (2) dias habiles a contar desde la fecha de
notificacion de la orden de servicio.

Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de su derecho, se considerara consentida
la orden de servicio, y por tanto el contratista quedara obligado a cumplirla de
. Inmediato, sin poder efectuar ulteriores reclamaciones por ningin concepto, aun
:uando se hubiere disconformado con la orden, o consignado reserva de derecho aI

Ne de la misma al tiempo de la notificacion. ‘
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La oposicion del contratista a cualquier orden de servicio, no lo eximirad de la
obligacion de cumplirla si ella fuera ratificada por el superior jerérquico del inspector.
En caso de incumplimiento, el contratista se haré pasible de una multa equivalente al
0,2 por ciento del monto del contrato por cada dia de retraso; pudiendo, ademas, la
Municipalidad ejecutar, en cualquier momento y a costa de aquél, los trabajos
ordenados; deduciéndose su importe del primer certificado de obra o tomandolos del
fondo de reparo o de la garantia de contrato constituida, en ambos casos el contratista
quedara obligado a integrar el monto afectado.

Los trabajos que no estuvieren conforme a las O6rdenes de servicio
comunicadas al contratista o que no respondiesen a las especificaciones
técnicas podran ser rechazados, aunque fuesen de mayor valor que los
estipulados y, en ese caso, aquél los demolera y reconstruira de acuerdo con lo
estipulado en el Contrato, estando a su cargo los gastos provocados por esta
causa.

4.7 DISIDENCIAS DEL CONTRATISTA CON LA INSPECCION

Las diferencias que se susciten entre el contratista y la inspeccién seran resueltas por
la Direccién, de cuya decision podra recurrirse, dentro de los tres (3) dias habiles de
notificada. De no encontrarse la soluciéon que satisfaga a las partes, los antecedentes
seran elevados, al dia siguiente, ala Direccién de Obras y Servicios Publicos Municipal
o al titular del Departamento Ejecutivo, segun el caso, quién resolvera en definitiva.

CAPITULO V

DISPOSICIONES VARIAS

51 RESPONSABILIDAD POR DANOS A BIENES DE_PROPIEDAD
MUNICIPAL. SEGUROS.

El adjudicatario sera responsable por los dafios producidos a bienes de propiedad

municipal y/o provincial ubicados en el area de las obras. A tal fin, debera contratar

seguro que cubra los riesgos de incendio, vandalismo, robo y hurto, respecto de las

- Instalaciones y bienes de propiedad Municipal y/o provincial. Dichos seguros, deberan

N\ser endosados a favor del Municipio, y a satisfaccion de la Secretaria de Hacienda'y

Yobierno, debiendo acreditarse el cumplimiento de la presente obligacion, previo al

icio de las obras, caso contrario el municipio quedara facultado para retener ;&/
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Qﬁ?? Las Matvinas san argentinas Qﬁ??

importe correspondiente a los certificados. Hasta tanto se regularice la situacion, el
adjudicatario responderd frente al Municipio en caso de ocurrir un siniestro.

52 DANOS Y PERJUICIOS. SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL
POR DANOS A PERSONAS O BIENES.

El adjudicatario serd responsable por los dafios y/o accidentes emergentes de la
ejecucion de las obras, y/o con motivo 0 en ocasion de ellas, ocurridos a su personal y
0 terceros, en su persona o bienes, obligandose por tanto a mantener indemne al
Municipio ante cualquier reclamo originado por tales hechos, y a rembolsar la totalidad
de las sumas que éste hubiera debido abonar en virtud de reclamos judiciales o
extrajudiciales derivados de lo expuesto; a tal fin, el Municipio podra deducir dichos
importes de los montos a percibir por el adjudicatario y/o garantia de contrato
constituida, o en su defecto deberd integrar el importe correspondiente dentro del
plazo de cinco (5) dias habiles de notificado, bajo apercibimiento de rescision de
contrato y pérdida de la garantia constituida, si correspondiere.

En ningln caso, la Municipalidad serd responsable de los dafios y perjuicios
emergentes de la ocupacion temporaria de la propiedad privada hecha por el
contratista en su obrador.

El adjudicatario pondra a cubierto a la Municipalidad de cualquier reclamo que pudiera
originar el uso indebido de materiales, sistemas constructivos o elementos patentados;
en caso de que estos reclamos prosperaran, el contratista deberd restituir a la
Municipalidad todos los gastos y costos a que dieran lugar.

El adjudicatario contratara un seguro de Responsabilidad Civil, que cubra los dafios y
perjuicios que puedan provocarse a terceros en su persona o bienes, con motivo 0 en
ocasion de la realizacion de la obra, y hasta su finalizacion, a satisfaccion de la
Secretaria de Hacienda, Finanzas y Bienestar Social, y endosado a favor del
Municipio, debiendo acreditarse su efectiva contratacion en un plazo no mayor de
cinco (5) dias habiles, contados a partir de la fecha de la Resolucién de la Secretaria
de Gobierno que registra el contrato en el Registro Municipal de Resoluciones, siendo
causal de rescision de contrato el incumplimiento de la citada obligacién. Asimismo, el
Contratista acreditard contrato de seguro de responsabilidad civil contra terceros;
tomado sobre automotores y/o todo el material rodante de su propiedad o contratado,
el que debera permanecer vigente durante todo el tiempo que demande la obra.

N6.3 SUBCONTRATISTAS

/ {

i,"ﬂadjudicatario, para subcontratar con terceros parte de la obra adjudicada, debe“r@/ﬁ“/

|
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obtener previa conformidad de la Municipalidad. Ninguna subcontratacién autorizada,
eximira al contratista de su responsabilidad por el cumplimiento de las obligaciones
emergentes de la licitacién y el contrato las que se mantendrdn como si hubiera
ejecutado directamente las obras. La Municipalidad no contrae ninguna obligacion con
los subcontratistas, consecuentemente el contrato que se celebre entre adjudicatario y
subcontratista resulta inoponible al Municipio. El adjudicatario, debera facilitar la
marcha simultanea de los trabajos ejecutados por €l, y de los que la Municipalidad
decida realizar directamente o por intermedio de otros contratistas, debiendo cumplir
las indicaciones que, en tal sentido, formule la Inspeccion respecto al orden de
ejecucion de los trabajos.

La vigilancia general de la obra quedara a cargo del adjudicatario, éste permitira a los
otros adjudicatarios o subcontratistas el uso de andamios, escaleras, montacargas,
etc., en las condiciones y con el alcance que se establezca en las clausulas
particulares. Convendrd, asimismo, con aquellos, respecto a la ubicacién de
materiales y enseres; en caso de desacuerdo, la Inspeccion resolvera sin mas tramite.
Estara obligado igualmente a unir, en forma apropiada, su obra a la de los demés
adjudicatarios 0 subcontratistas, a las que realice directamente la Municipalidad,
ajustandose a las indicaciones que se impartiran, o a los planos y especificaciones.

5.4 IMPUESTOS Y TASAS

Sera a cargo del adjudicatario el pago de los derechos; o tasas que determine la
Ordenanza Impositiva, en el tiempo que media desde el inicio de obra y hasta la
recepcion definitiva de las mismas.

5.5 PLAZOS
Los plazos se consideraran improrrogables, excepto que en este pliego o en sus
clausulas especiales y/o particulares se consigne expresamente lo contrario. En tal

caso sera de aplicacion lo dispuesto en la Clausula 5.8.

56 COMPUTO DE PLAZOS

Todos los plazos se consideraran otorgados por dias corridos, excepto cuando se
consigne expresamente lo contrario, cuando se alude a dias habiles, se consideraran
como tales aquellos que lo son para la administracion Municipal.

PLAZO DE TERMINACION DE LA OBRA — INCUMPLIMIENTO

iq. /r".\“
>
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El plazo de terminacion de la obra es el que se indique en la memoria
descriptiva, las clausulas especiales y/o particulares o el contrato.

El contratista serd responsable de toda demora en la conclusion de la obra,
salvo prueba en contrario, efectuada en la forma y dentro del plazo que fije este
pliego. El contratista asumird la responsabilidad por la demora, para el caso
que no la denuncie y justifique dentro del término antes enunciado.

5.8 PRORROGA DE PLAZOS

Cuando el Contratista se exceda en los plazos fijados para la iniciacion o
terminacion de la obra, el Municipio podra otorgar una prérroga, siempre que
aguel lo solicite expresamente, y lo justifique en debida forma dentro del plazo
de cinco (5) dias héabiles de producido el hecho que lo motiva; transcurrido el
cual no se tomaran en consideracion. A los efectos del otorgamiento de dicha
prérroga se tendran en cuenta especialmente las siguientes causas:

a) Encargo de trabajos adicionales que demanden un mayor tiempo para la
ejecucion de las obras.

b) Demora comprobada en la entrega de planos complementarios o de
instrucciones sobre dificultades técnicas imprevistas.

c) Casos fortuitos o de fuerza mayor.
d) Dificultades insuperables para conseguir materiales.

5.9 MULTAS

La mora en la presentacién del Programa o Plan de Trabajo serda multada con
el uno por ciento (1%) de la Garantia de Cumplimiento de Contrato por cada
dia corrido de atraso.

La iniciacion de los trabajos sin la correspondiente aprobacion del Programa o
Plan de Trabajo se sanciona con una multa del cinco por ciento (5%) sobre el
monto de la obra realizada en tales condiciones, sin perjuicio de la aceptacion o
rechazo de los trabajos por parte del Contratante.

~ La mora en la ejecucion de los trabajos por las causas atribuidas al Contratista
§era multada con el 0,3% del monto del Contrato por cada dia de demora. ,

¢ iq. /r".\“
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La mora por el no cumplimiento de una Orden de Servicio dentro del plazo
fijado en la misma sera del 0,2 % del monto del Contrato por cada dia de
demora en cumplirlo.

Cuando el total de las multas aplicadas alcance el 15% del monto del Contrato,
el Contratante podr& rescindir el Contrato por culpa del Contratista. En este
caso el Contratista perder4d todo derecho a reclamar cualquier tipo de
indemnizacion, pudiendo abonarse los certificados pendientes previa
verificacion de que lo realizado resulta util a los fines del Proyecto.

A los efectos de asegurar el fiel cumplimiento del contrato, el contratista se hara
pasible, por demora en la terminacion de la obra, de una multa cuyo cumplimiento y
forma de determinacién se encuentra contemplada en el articulo 5.10. Lo expuesto, no
libera al contratista de su responsabilidad por los dafios y perjuicios emergentes de la
demora correspondiente al lapso sin multas. Las multas por incumplimiento del plazo
de ejecucion y las establecidas por infraccion a las disposiciones de los diversos
articulos de este pliego de condiciones, seran aplicadas por la Municipalidad, y su
importe podra ser deducido del primer certificado que el contratista deba cobrar
después de su aplicacion; del fondo de reparo y, en ultimo término, del depdsito en
garantia de contrato, o bien afectando la fianza retenida. Queda obligado el contratista
a completar este fondo de reparos o la garantia, si fueran afectados.

5.10 APLICACION DE MULTAS

Las multas seran aplicadas por resolucién del Departamento Ejecutivo y su
importe podra ser deducido del primer certificado que el contratista deba cobrar
después de su aplicacion, del fondo de reparo o de la garantia de contrato que
obra en poder de la Municipalidad. El contratista queda obligado a completar el
fondo de reparo o la garantia, si fueran afectados.

CAPITULO VI

MODIFICACIONES O AMPLIACIONES

MODIFICACIONES Y ADICIONALES

iy, /r".:“
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La Municipalidad podra efectuar aumentos o0 reducciones de
trabajoscontratados, los que seran obligatorios para el Contratista conforme a
las condiciones establecidas.

Si se modifica una parte de la Obra de modo que requiera para su ejecucion
mayor plazo del establecido originalmente o se efectien ampliaciones de
importancia, el Contratante establecerda una ampliacion razonable del plazo.

El nuevo plazo se fijard Unicamente para la ejecucion de los trabajos
correspondientes a las Obras motivo del reajuste, corriendo para las mismas la
mora que el Contratista tenga en los trabajos en ejecucion.

Cuando las reducciones y/o ampliaciones no superen el veinte por ciento (20%)
del valor contractual, las obras seran liquidadas de acuerdo a los precios del
Contrato, sin reconocer lucros cesantes por las partes suprimidas.

En los casos de modificaciones que exigiera el empleo de materiales no
contemplados en las planillas de precio de contrato, los precios de
ampliaciones o modificaciones seran establecidos de comun acuerdo entre el
Contratante y el Contratista, previo informe de la Inspeccién Técnica.

En las ampliaciones de las obras o en las adicionales o imprevistas, que sean
debidamente autorizadas, deberan efectuarse los depdsitos complementarios
de Garantia de Contrato.

6.2 EVENTOS COMPENSABLES

Los siguientes eventos seran Eventos Compensables:

El Contratante no permite el acceso a alguna parte de la zona de obras
en la fecha de toma de posesién de la misma.

La Inspeccion Técnica no emite los planos, especificaciones |0
instrucciones requeridas para la oportuna ejecucion de la obra. :

e 3
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6.2.3 La Inspeccion Técnica ordena al Contratista poner al descubierto o
realizar pruebas adicionales respecto de trabajos que se comprueba no
tienen defecto alguno.

6.2.4 La Inspeccién Técnica niega sin razon el permiso para efectuar una
subcontratacion.

6.2.5 Las condiciones del terreno son mucho peores de lo que
razonablemente cabria haber supuesto antes de la aceptacion teniendo
en cuenta la informacién proporcionada a los Licitantes (incluidos los
informes de las investigaciones de la zona de obras), aquella a que el
publico tiene acceso y la que se obtenga de la inspeccion ocular de la
zona de obras.

6.2.6 Otros Eventos Compensables que la Inspeccion Técnica determine son
aplicables.

Si el Evento Compensable ocasionara costos adicionales o impidiera que los
trabajos se terminaran en la fecha prevista de terminacion, el precio del
Contrato serd incrementado y/o la fecha prevista de terminacion sera
prorrogada. La Inspeccion Técnica decidira si el Precio del Contrato debera
incrementarse, el monto del incremento, y en qué medida la fecha prevista de
terminacion debera prorrogarse.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacién sobre los efectos de
cada Evento Compensable en el costo, segun su estimacién, la Inspeccion
Técnica la evaluara y ajustara el precio del Contrato como corresponda. Si la
estimacion del Contratista no fuera considerada razonable, la Inspeccion
Técnica efectuara otra y ajustara el precio del Contrato correspondiente. La
Inspeccion Técnica supondra que el Contratista reaccionara en forma
competente y con prontitud al evento.

El Contratista no tendra derecho al cobro de ninguna indemnizacién en la
medida en que los intereses del Contratante se vieran perjudicados por el
hecho de que el Contratista no hubiera dado aviso anticipado oportuno o no
hubiera cooperado con la Inspeccion Técnica.

LIQUIDACION DE TRABAJOS SUPLEMENTARIOS Y NUEVdS

{ M
PRECIOS UNITARIOS }w//,.
i
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a) Cuando las modificaciones o ampliaciones, impliquen aumentos o
reducciones de item contratados dentro de los limites establecidos en la
clausula 6.1, se pagaran de acuerdo con los precios unitarios del
contrato.

b) Cuando las modificaciones o ampliaciones impliquen creacion de nuevos
items distintos de los contratados, o trabajos adicionales no previstos,
los nuevos precios se estableceran, cuando sea posible, partiendo de
los precios contractuales correspondientes a trabajos analogos o
semejantes, adjuntando a tal fin el correspondiente analisis de precios.

De no llegarse a un acuerdo previo respecto de los precios, el contratista
deberad ejecutarlos inmediata y obligatoriamente, si asi lo ordenare la
Inspeccién, dejando a salvo sus derechos mediante manifestacion expresa. En
este caso, se le reconocera al contratista el costo real a precios o inversiones
realizadas de acuerdo al promedio de plaza u oficiales, si estuvieren fijados, a
cuyo fin se llevara cuenta minuciosa de las inversiones realizadas, con la
aprobacion o reparos que le merezcan a la Inspeccién, la que servirdA como
elemento ilustrativo para fijar luego el precio en instancia administrativa.

CAPITULO VII
LIQUIDACION Y PAGO DE LAS OBRAS

7.1 NORMAS

La medicién, liquidacién de trabajos y ampliaciones de obra, se realizaran de
acuerdo a las previsiones del Pliego de Condiciones Particulares o las normas
de medicion provinciales. En los casos no previstos en dichas normas, la
Municipalidad resolvera lo pertinente dentro de lo usual en la técnica de la
construccion.

7.2 CERTIFICADOS DE OBRA

7.2.1 El Contratista debera proporcionar a la Inspeccion Técnica liquidaciones
mensuales del valor estimado de los trabajos ejecutados menos /los
montos acumulados de certificados anteriores. /|

i e
Y
El valor de los trabajos ejecutados comprende la valoracion de I#S//
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modificaciones, adicionales y Eventos compensables y se ajustara para
tomar en cuenta las deducciones por concepto de anticipos y
retenciones.

7.2.2 Los certificados de obra se formularan por triplicado, dentro de los diez
(10) dias habiles posteriores a cada periodo de certificacion. La
Inspeccion Técnica verificara las liquidaciones mensuales del Contratista y
certificara los montos que deben pagarsele.

7.2.3 Todos los certificados constituirAn Documentos Provisionales para el pago a
cuenta, sujetos a posteriores rectificaciones hasta tanto se produzca la
liquidacion final de la obra y ésta sea aprobada por la Direccién de Obras y
Servicios Publicos Municipal; pero, una vez extendido, no podra ser modificado
su monto ni retenido su trdmite de pago, salvo cesion o embargo de los
derechos de cobro, notificados estos casos fehacientemente a la
Municipalidad.

La Inspeccién podra excluir cualquier item incluido en un certificado
anterior, o reducir la proporcién de cualquier item que se hubiera incluido
en un certificado anterior, teniendo en cuanta informacion reciente.

7.2.4 La Inspeccion dispondra los modelos de los certificados, sobre cuya base
debera confeccionarlos el contratista, de acuerdo con los precios del contrato.
Las estructuras que tengan precio global se calcularan proporcionalmente a la
parte hecha, siempre que el pliego de clausulas especiales y/o particulares no
disponga lo contrario 0 que, a juicio de la Inspeccion, resulte inconveniente la
certificacion de parte de una estructura inconclusa. El certificado debera estar
acompafiado por actas de medicion junto con los planos de ubicacion, el
detalle de las mediciones efectuadas con relacion al croquis o planos,
fotografias y todo otro elemento o antecedente indicado en el pliego o que
indique la Inspeccion.

7.3 DEDUCCIONES DE LOS CERTIFICADOS

Del importe de cada certificado de obra, ampliaciones o adicionales, se deducira el
cinco por ciento (5 %) en concepto de fondo de reparo, hasta la recepcion
provisoria. Esta retencion se afectara a las eventuales reparaciones de la obra a
cargo del contratista, que el mismo no hubiere efectuado en tiempo y forma. La
N\, devolucion del importe no afectado se realizara después de la recepcion provisoria.,

ianza bancaria o poéliza de seguro de caucién. En este dltimo caso, las pollzas il

m
@Teran cumplir las mismas condiciones que las establecidas para la garantia ( -~
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cumplimiento del contrato.

7.4 PAGO DE LAS OBRAS

Las obras se pagaran, sobre la base de los certificados que presente el contratista una
vez firmados por la Inspeccién y aprobados por la Direccion respectiva y por la
Direccién de Obras y Servicios Publicos Municipal. El pago se efectivizara dentro de
los treinta (30) dias corridos de la Ultima de las aprobaciones pertinentes.

CAPITULO VI
RECEPCION DE LA OBRA

8.1 RECEPCION PROVISORIA

La obra sera recibida provisoriamente por la Inspeccion a solicitud del
contratista, debiendo la Inspeccién expedir un informe circunstanciado sobre
los trabajos realizados y su ajuste con arreglo al contrato, con la constancia de
que se hubieran cumplido satisfactoriamente las pruebas establecidas en las
especificaciones técnicas.

Recibida la solicitud del contratista, la Inspeccion fijara dia y hora para llevar a
cabo el acto. Se librara un acta en presencia del contratista o de su
representante técnico debidamente autorizado y, en caso que el contratista no
concurra o se niegue a presenciar el acto, la Inspeccion efectuara el mismo,
dejando debida constancia. Se presumird, que la ausencia o negativa del
contratista a presenciar el acto, implica prestar previa conformidad con el
resultado de la operacion.

Podra suspenderse el acto o dejarse a salvo en el acta respectiva, cuando las
obras no estuvieren ejecutadas con arreglo a las condiciones del trabajo, o se
trate de subsanar o completar deficiencias o detalles que no afecten a la
habilitacion de la obra, tomandose, segun el caso, las medidas que autoriza el
articulo 50°de la Ley 6021.

Las actas de recepcion provisoria contendran la Clausula siguiente: "La
presente recepcion no implica el reconocimiento de eventuales deficiencias que
puedan afectar a las obras que se reciben por la presente acta, ni tampoco
\, Prorroga tacita del plazo contractual vencido, si no media resolucion expresa. a

gste ultimo respecto.” Una copia del acta sera entregada al contratista. ~ /
: | Yol
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Cuando la naturaleza de la obra lo posibilite y el pliego de clausulas especiales
y/o particulares, o la Direccion de Obras y Servicios Publicos Municipal
loadmita, se podran realizar recepciones provisorias parciales siempre que, en
todos los casos, la parte de la obra de que se trate, se encuentre terminada y
en condiciones de ser habilitada. Las recepciones provisorias parciales, se
podran realizar en oportunidad de labrarse el acta de medicion.

8.2 CONSERVACION DE LA OBRA Y PLAZO DE GARANTIA

Si se comprobara que el contratista no cumple con la conservacion permanente de la
obra, se le intimara formalmente para que asi lo haga dentro del plazo de diez (10)
dias habiles desde la notificacidn, bajo apercibimiento de llevarse a cabo los trabajos
necesarios por cuenta y a cargo del contratista.

Aun cuando se hubieran efectuado recepciones provisorias parciales, el plazo de
conservacion de la obra se contara desde la fecha de recepcion total. Se considerara
como fecha de recepcion provisoria total, la fecha de la dltima recepcion provisoria
parcial. Dicha obligacion de garantia, no exime al contratista de las obligaciones que
emergen del Cddigo Civil y Comercial, cuando correspondiere su aplicacion.

Ante cualquier deterioro producido en la ejecucion de la obra, de cafierias,
equipos Yy/o instalaciones existentes (redes de infraestructura, servicios
domiciliarios, albafales, etc.), la reparacion quedara a cargo de la empresa
contratista, sin que esto implique costo adicional de obra al comitente. En todos
los casos las reparaciones deberan cumplir con las disposiciones vigentes.

La Contratista es siempre responsable de la correcta ejecucion de la obra a su
fin y, en consecuencia, de todas las deficiencias que puedan producirse
durante la ejecucion y es responsable por la conservacion hasta la recepcion
provisoria, asi como por la preparacion de las deficiencias o vicios ocultos o
evidentes hasta la recepcion definitiva.

La Inspeccién pondra en conocimiento de la Contratista tales defectos o
deterioros y éste debera proceder a su reparacion y arreglo en el plazo que se
le sefiale. Vencido dicho plazo la Municipalidad podra encargar los trabajos a
un tercero por cuenta y cargo de la Contratista; reservandose los derechos
para actuar por la via legal correspondiente de acuerdo alas normas fijadas por
la Ley de Obras Publicas N° 6021 y sus modificaciones asi como su Decreto
Reglamentario.
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8.3 RECEPCION DEFINITIVA

Transcurrido el plazo de garantia podra tener lugar la Recepcion Definitiva, que se
efectuara con las mismas formalidades que la Provisoria, ad referéndum del
Departamento Ejecutivo, previa aprobacion del buen estado de las obras a cuyos
efectos se haran las pruebas que la Inspeccion estime necesarias. Una copia del Acta
de Recepcion Definitiva serd entregada al contratista.

8.4 DEVOLUCION DE GARANTIA CONTRACTUAL Y FONDO DE
REPARO

El monto correspondiente al Fondo de Reparo sera devuelto al Contratista después de
aprobada la recepcién provisoria de las obras por el Departamento Ejecutivo, y una
vez satisfechas las eventuales indemnizaciones por dafios y perjuicios o cualquier otra
deuda que corra por su cuenta.

Producida la recepcion definitiva, de acuerdo con lo establecido en las Clausulas
anteriores, se procedera a la devolucion de la garantia de contrato.

CAPITULO IX

RESCISION DEL CONTRATO

9.1 RESCISION Y NOTIFICACIONES RECIPROCAS

El Contratante o el Contratista podran rescindir el Contrato si la otra parte
incurriese en incumplimiento grave del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del contrato incluiran, pero no se limitaran,
a los siguientes:

El Contratista suspende los trabajos por 28 dias corridos cuando en el
programa vigente la suspension no esta prevista y sin la autorizacion
de la Inspecciéon Técnica. /

La Inspeccion Técnica ordena al Contratista demorar el avance de las .-
| "‘1.
Obras subsistiendo la orden por méas de 28 dias corridos. }y
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9.1.3 EIl Contratista es declarado en quiebra o entra en liquidacién por
razones distintas de una reorganizacion o fusion.

9.1.4 La Inspeccién Técnica notifica que no proceder a la correccién de un
defecto determinado constituye un caso de incumplimiento grave del
Contrato, y el Contratista no procede a corregirlo dentro del periodo
que la Inspeccion Técnica determinara razonable.

9.1.5 EIl Contratista no mantiene una garantia exigida.

Cuando cualquiera de las partes del Contrato notificara fehacientemente a la
Inspeccidén Técnica acerca de un incumplimiento del Contrato, por una causa
diferente a las indicadas precedentemente, la Inspeccibn Técnica debera
determinar si el incumplimiento es grave o no.

Sin perjuicio de lo anteriormente expuesto, el Contratante podra rescindir el
Contrato por causas propias que impidan su cumplimiento.

Si el Contrato fuere rescindido, el Contratista debera suspender de inmediato
los trabajos, disponer las medidas de seguridad necesarias en la zona de obras
y retirarse del lugar tan pronto como sea razonablemente posible.

9.2 PAGOS POSTERIORES A LA RESCISION

Si se rescindiere el Contrato por incumplimiento del Contratista la Inspeccién
Técnica debera emitir un certificado en el que conste el valor de los trabajos
realizados (terminados e inconclusos) menos los pagos recibidos por él hasta
la fecha de emision de este certificado y menos el porcentaje del 20 % del valor
de los trabajos que no se hubieran terminado. No seran aplicables
compensaciones adicionales por Liguidaciéon de Dafios y Perjuicios. Si el
monto total que se adeudara al Contratante excediere al monto de cualquier
pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituird una deuda
a favor del Contratante.
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el costo razonable que comprenda el retiro de los equipos, y los costos en que
el Contratista hubiera incurrido a los fines del resguardo y seguridad de las
obras, menos los pagos anticipados que hubiera recibido hasta la fecha de este
certificado. Esto se realizara sin perjuicio de otras acciones que pudieran
corresponder a las partes.

9.3 BIENES MATERIALES

Todos los materiales que se encuentren en la zona de obras, la planta, el
equipo, las obras provisionales y las obras, se consideraran de propiedad del
Contratante si el Contrato se rescindiera por incumplimiento del Contrato por el
Contratista.

9.4 LIBERACION DE CUMPLIMIENTO

Si se determina que el Contrato no podra completarse por cualquier evento que
esté totalmente fuera de control del Contratante o del Contratista, la Inspeccion
Técnica debera certificar que el Contrato se ha vuelto de cumplimiento
imposible. El Contratista deberad disponer de las medidas de seguridad
necesarias en la Zona de Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible
después de recibir este certificado, y debera pagéarsele todo trabajo realizado
antes de la recepcién del certificado, asi como de todo trabajo posterior a ella,
sobre el cual hubiese compromisos.

9.5 TOMA DE POSESION DE LA OBRA

Si el Contrato fuere rescindido, la Inspeccion Técnica tomara inmediata
posesion de la obra, sin que el Contratista pueda oponerse ni alegar derecho
de retencion y sin que se necesite iniciar accion judicial alguna.

En el caso previsto en el articulo anterior, se procedera a medir detalladamente
los trabajos ejecutados y establecidos de la obra, inventariando el plantel l]til y

i Vi
i“’ ‘
{ b d >l
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9.6 CONTINUACION DE OBRAS RESCINDIDAS

En caso de que se decidiera continuar una obra, cuyo contrato haya sido
rescindido, El Contratante podra encomendar su terminacion en las mismas
condiciones a un tercero (que se ajuste a las condiciones requeridas en el
legajo licitatorio) siendo a cargo del Contratista que hubieradado lugar a la
rescision el pago de los mayores costos que se hubieran producido, ademas
del pago de multas, dafios y perjuicios ocasionados, sin necesidad de accion
judicial.

Las sumas provenientes de estos conceptos se podran deducir de la garantia y
del Fondo de Reparo, dando lugar a la accion ejecutiva en los casos en que
dichos fondos no alcanzaran a cubrir las sumas provenientes de las multas,
mayores costos y dafios y perjuicios ocasionados.

9.7 OBLIGACION DE DAR CUMPLIMIENTO A LA LEY 13.753

Art.2G - Inciso i) En toda obra publica, mediante contrato con terceros por Los
Municipios y los entes descentralizados provinciales y municipales, en
jurisdiccion  provincial, por las encomiendas de elevamiento, estudio,
anteproyecto, proyecto, direccién, asesoramiento o ejecucion desarrolladas por
profesionales habilitados por las colegiaciones de Agrimensores, Ingenieros,
Arquitectos y Técnicos, contemplados en esta ley, se debera realizar el aporte
del 10% de los honorarios profesionales resultantes a la Caja, de acuerdo a su
tipologia o escalas referenciales vigentes al momento. Este aporte estara a
cargo de quien contrate con el estado provincial o municipal la ejecucion de la
obra, es decir el tercero contratista.
CLAUSULAS PARTICULARES

OBRA

“Ampliacion de Red Colectora Cloacal - Plan Federal”.

ARTICULO 1°: LLAMADO A LICITACION. El presente llamado a Licitacion
_ Publica tiene por objeto la ejecucion de la Obra “Ampliacion de Red Colectora
+\ Cloacal - Barrio Plan Federal” detallada en la Memoria Técnica Descriptiva,
kspecificaciones Técnicas y deméas documentos graficos que forman parte del

esente Pliego. A tal efecto se contrata la ejecucién de la obra, incluyehdo |
@t»,llo indicativo pero no limitante, la elaboracion de la ingenieria de detallg;

0
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ejecucion de replanteo, provision de mano de obra, materiales, equipos,
herramientas, insumos, obradores, movilizacion y desmovilizacion y toda otra
tarea necesarias para la completa y correcta ejecucion de la obra.

ARTICULO 2°. APERTURA DE LA LICITACION. La apertura de las
propuestas se realizara el dia 31 de octubre de 2022 a las 9.30 horas en la
Sala de Situacion del palacio municipal sito en calle Av. 9 de Julio y Rivadavia
de ésta Municipalidad.

ARTICULO 3°: PLAZO DE EJECUCION. Se establece como plazo de
ejecucion de los trabajos ciento ochenta (180 dias) corridos, contados a partir
de la firma del Acta de Inicio de Obra.

ARTICULO 4°: PRESUPUESTO OFICIAL. El presupuesto oficial asciende a la
suma de pesos veinte millones ciento dieciséis mil cuatrocientos siete con
veinte centavos ($20.116.407,20).

El monto correspondiente al Presupuesto Oficial incluye beneficios, gastos
generales, gastos impositivos y todo otro costo, gasto o gravamen.

En las propuestas a formular, las Empresas deberan considerar los impuestos
municipales, provinciales y nacionales, segin normas vigentes.

ARTICULO 5°: GARANTIA DE OFERTA. La garantia de Oferta sera igual o
mayor al 1 (uno) % del Presupuesto Oficial.

ARTICULO 6°: ANALISIS DE PRECIOS. La empresa oferente debera
presentar el andlisis de precios unitarios para todos los items.

ARTICULO 7°: PLAZO DE GARANTIA DE OBRA. Se establece como plazo
de garantia de obra el término de trescientos sesenta y cinco (365) dias
corridos a partir de la recepcion provisoria de la misma.

ARTICULO 8°: ANTICIPO FINANCIERO. El Contratante concedera un anticipo
financiero, cuyo monto estara limitado al veinte por ciento (20 %) del precio de
contrato, dentro de los diez (10) dias corridos de la firma del mismo.

El Contratante pagara al Contratista el anticipo mencionado contra la
presentacion, de una Garantia de Anticipo por el 100% del monto anticipado,
expresada en alguna de las siguientes modalidades:

/

) péliza de seguro de caucién emitida por una aseguradora aceptada por la ,
penntendenma de Seguros de la Republica Argentina. }‘/’/
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Dicha garantia permanecera en vigencia hasta que se haya reembolsado el
pago anticipado, aunque su monto podra ser reducido progresivamente en la
medida de lo reembolsado por el Contratista.

El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar gastos que se
requieran especificamente para la ejecucion de las obras. El Contratista debera
demostrar que el pago anticipado se ha utilizado para tales fines con la
presentacion a la Inspeccion Técnica de copias de las facturas u otros
documentos.

El Anticipo se reembolsara deduciendo de cada certificado un porcentaje igual
al del anticipo concedido. No se tomaran en cuenta el Anticipo ni sus
reembolsos para los efectos de determinar la valoracion de trabajos realizados,
variaciones, ajuste de precios ni eventos compensables.

ARTPICULO 9°: FONDO DE GARANTIA. De todos los pagos realizados se
retendra un 5% en concepto de Fondo de Reparo. EI mismo podra ser
sustituido por una Pdliza de Caucion por fondo de reparo, otorgada por una
companiia aseguradora aceptable por la Municipalidad de Salliquel6. El fondo o
la poliza de caucién que la sustituya sera devuelto al Contratista con la
Recepcioén Provisoria.

ARTICULO 10°: MODALIDAD DE CONTRATACION. La presente obra se
contratara por el sistema de unidad de medida y precios unitarios. Los trabajos
ejecutados se certificaran mensualmente conforme al itemizado de la Planilla
de Coémputo y Presupuesto. Los precios unitarios de los items de la oferta
incluiran el aporte de todos los insumos (materiales, mano de obra, equipo,
documentacion complementaria de obra, etc.) para la correcta y completa
ejecucion de las tareas descriptas en el presente pliego de acuerdo a su fin.

ARTICULO 11°: MODIFICACIONES AL PROYECTO. En caso que, a pedido
de la Inspeccién de Obra, se soliciten modificaciones al proyecto, las mismas
deberan ser realizadas por la Contratista debiendo producirse el ajuste
correspondiente mediante la implementacién de una Planilla de Computo de
Quitas y Demasias, las que seran liquidadas a precio unitario de contrato. No
se reconoceran como quitas o demasias, ni como adicional alguno los trabajos
0 provisiones adicionales que la Contratista deba realizar para completar la
~, Obra originalmente prevista, en caso que los mismos no hayan sido solicitados
\ni obedezcan a pedido alguno de la Inspeccién de Obra. /

/ {

¥

A . T
ARTICULO 12°: DETALLES DEL PROYECTO. La empresa debera estudiar W -
oj}“ >
o] ——— — . HUGO BARRAZA
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resolver los detalles del proyecto que a su criterio resulten incompletos, y
debera realizar todos los célculos estructurales que pudieren corresponder, ya
que no se reconocerdn ampliaciones de obra por tal motivo.

ARTICULO 13°: CONOCIMIENTO DE LA OBRA. Es condicion ineludible que
los oferentes visiten el lugar donde se realizara la obra que cotizan, a los fines
de:

-Conocer las caracteristicas técnicas del terreno.

-Prevenir los posibles inconvenientes que se opongan a una normal ejecucion
de las obras.

-Las condiciones de provisidn de agua, energia eléctrica, etc.

-Las omisiones que pudieran observarse en el Presupuesto Oficial.

En caso de no existir observaciones en las propuestas a este respecto, se
entendera que las mismas han sido incluidas dentro de la oferta.

ARTICULO 14°: PLAN DE TRABAJOS. La empresa oferente debera
presentar, como parte de la oferta, el Plan de Trabajos y Certificaciones, los
equipos asignados a la obra, asi como los recursos a utilizar para mantener la
seguridad vial conforme a la Ley de Transito de la provincia de Buenos Aires.
Los costos completos del cierre, sefializado y carteles de advertencia, deberan
ser considerados dentro de los gastos generales de la obra.

ARTICULO 15°: SEGURIDAD E HIGIENE. La Contratista debera contar con un
profesional Universitario (ingeniero, licenciado, ing. laboral, etc.), con matricula
habilitante en Seguridad e Higiene, el cual serd responsable para que se
cumpla estrictamente en obra, con las leyes y normas en vigencia respecto al
tema en cuestion.

Asimismo debera presentar antes del inicio de obra el Programa de Seguridad
debidamente firmado y aprobado por la autoridad competente (SRT., ART.,
etc.) como también el aviso de inicio de obra a la misma autoridad.

ARTICULO 16°: REPRESENTANTE TECNICO. La Contratista debera contar

con un Representante Técnico, el cual deberd poseer titulo universitario

habilitante de acuerdo a las disposiciones de las Leyes 4048 y 5140, para lo

cual deberd estar inscripto en los registros que estipulan las leyes

- mencionadas. El Representante Técnico se hara directa y solidariamente
responsable con la Empresa Contratista de la correcta y normal ejecucion’de

s trabajos y de sus resultados. Antes del inicio de obra debera presentar

frgopla del contrato con el profesional, visado por el Consejo de Profesionales /

mj}CaJa de Prevision de Profesionales correspondiente en la Prov. de Bs. 6&

\\
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Asimismo, conjuntamente con los certificados mensuales de obra debera
presentar copia del comprobante de pago de los aportes profesionales.

ARTICULO 17°: RESPONSABILIDAD EN LA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS. Una vez recibida la obra provisoriamente y durante el plazo de
garantia, que sera determinado en las clausulas particulares para cada obra, el
contratista sera responsable de la conservacion de las obras y de las reparaciones
requeridas por los defectos provenientes de la mala calidad o ejecucion deficiente de
los trabajos, asi como los trabajos que se requieran para mantenerlas en buen estado
de utilizacion conforme a su destino.

La responsabilidad del contratista incluye la conservacion hasta la Recepcion
Definitiva de laobra, y de aquellas partes para las que se hayan efectuado recepciones
parciales provisorias. S6lo se exceptuan de la obligacion establecida los defectos
resultantes del uso indebido de la obra.

ARTICULO 18°: PROVISIONES A LA INSPECCION DE OBRA. La Contratista
debera proveer a la Inspeccion de Obra, durante la ejecucion de la obra, de los
elementos de proteccion personal y facilitara el traslado de la Inspeccién de
Obra, al simple requerimiento de la misma, en todo momento y hasta la
recepcion provisoria. Todos aquellos gastos derivados del presente articulo
seran afrontados por la Contratista sin derecho a reclamo alguno.

ARTICULO 19°: GASTOS DE ENSAYOS. Los gastos ocasionados por todos
los ensayos necesarios para la evaluacion técnica de los materiales, y de la
obra ejecutada, estaran incluidos dentro de los gastos generales de la obra, y
se ejecutaran en Laboratorio autorizado por la Municipalidad.

ARTICULO 20°: INTERFERENCIAS. El contratista sera responsable de
contratar a su cargo las remociones, recolocaciones y/o reparaciones de las
conexiones domiciliarias de las redes de servicios publicos existentes ante las
empresas de servicio, a los fines de cumplimentar las obras comprendidas en
el proyecto y su precio se considerard incluido en el item correspondiente.

La remocién y recolocacion de interferencias de instalaciones maestras de
servicios publicos que se encuentren en la traza de la obra, cuando no sean el
objeto mismo del trabajo licitado, estara a cargo del Contratante.

En razén de su influencia en el desarrollo de la obra, el Contratista debera

V /
ED‘F treinta (30) dias corridos posteriores a la firma del contrato. /
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El Contratista, antes de comenzar la remocién, debera presentar ante la
Inspeccion los planos de la misma debidamente aprobados por las empresas
prestadoras de los servicios afectados, sean éstas privadas o estatales. Dichos
planos deberan estar acompafiados de toda la documentacién técnica
pertinente, con la descripcion de los procesos constructivos y demas aspectos
gue hagan a la correcta ejecucion de los mismos.

El costo de cada remocion sera evaluado y aprobado oportunamente por la
Inspecciéon de Obra y se abonard contra presentacion de la factura de la
Empresa de Servicios Publicos como evento compensable. Los gastos
generales, beneficios y gastos financieros correspondientes a dichos trabajos
se consideraran incluidos dentro del precio ofertado por la totalidad de la obra.

Toda propuesta de modificacion del proyecto que tenga como objeto plantear
alternativas de resolucién de interferencias, responderd a fundamentacion
técnica documentada por nota de pedido. Estas tareas no seran consideradas
adicionales ni eventos compensables y deberan ser incorporadas a la
propuesta técnica y oferta econdmica incluida y desglosada en el item a cuyos
fines resulte necesario realizarlas.

La Empresa debera solicitar por Nota de Pedido ampliacién del plazo para la
ejecucion de las tareas de remocion y recolocacion en la medida que estas
impidan la continuacién de las obras. La inspeccién se expedira por Orden de
Servicio informando la ampliacion de plazo reconocida.

Se admitira la ampliacion de los plazos de ejecucion por la causa precedente,
en los siguientes casos: a) cuando el plazo que demande la remocién no se
haya contemplado para la fijacion del plazo de ejecucion en el Plan de Trabajo
aprobado; b) cuando la organizacién del organismo titular de la prestacién del
servicio a que pertenece la instalacion demore o interrumpa el Plan de Trabajo.

El Contratista sera, en todos los casos, responsable por cualquier interrupcion
de servicios publicos (agua, luz, cloacas, etc.) cuando la misma se realice sin
conocimiento y/o permiso de las entidades prestadoras de los mismos.

ARTICULO 21°: MATERIALES RECUPERADOS. Los materiales que se
recuperen, quedaran en poder de la Municipalidad, salvo aquellos materiales
qgue la Inspeccion informe lo contrario. El Contratista debera proceder a su
carga, transporte y descarga hasta el lugar que indique la Inspeccion, estando
estas tareas incluidas en los precios en un radio de 5 km.

gausfacmon de la Inspecciébn de Obra y de las autoridades locales. iLh}

|
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Contratista debera llevar un registro fechado de identificacion de todos los
camiones que ingresan o salen del lugar de las obras y transportan materiales
de la excavacion.

Los requerimientos de este capitulo se aplican a todo tipo de suelos, inclusive
los contaminados con hidrocarburos y/u otras sustancias peligrosas definidas
como tales por la legislacion vigente aplicable a la obra. La contratista debera
realizar la carga, transporte y disposicion final de estos materiales de acuerdo a
las normas vigentes segun sean las caracteristicas de los mismos.

ARTICULO 23°: PLANOS CONFORME A OBRA. La Contratista proporcionara
a la Inspeccion planos conforme a obra: planimetria, perfiles longitudinales y
transversales, obras de arte y todo plano necesario a criterio de la Inspeccion.
Los mismos seran entregados en soporte digital y tres copias impresas en
papel. Estos planos se confeccionaran de acuerdo a las normas IRAM vigentes
y se deberan entregar antes de la recepcion provisoria, la que no se efectuara
si previamente no se cumpliera con aquel requisito.

ARTICULO 24°: DISPOSICIONES MUNICIPALES. Ademéas de dar
cumplimiento a las restantes disposiciones municipales, la Contratista debera
dar estricto cumplimiento a las reglamentaciones vigentes respecto a la
sefalizacion y vallado de las obras, abonando los aranceles que
correspondieran.

Cuando se deba interrumpir el transito en las arterias que afectan las obras, se
deberan sefalizar con toda claridad los desvios para canalizar el recorrido
vehicular con sefiales diurnas y nocturnas.

A los fines anteriormente indicados se deberan efectuar las averiguaciones del
caso, dado que posteriormente no se reconocera adicional alguno por este
motivo, salvo las diferencias que surgieran por modificaciones de las
reglamentaciones vigentes a la fecha de la firma del contrato.

ARTICULO 25°: MANTENIMIENTO DEL SERVICIO. La Contratista no podra
hacer trabajo alguno en instalaciones existentes sin la debida autorizacion de
los Servicios. Debera coordinar los trabajos a los efectos de no provocar
inconvenientes en la prestacion del servicio.

La Contratista debera presentar, para su aprobacion por parte de la Inspeccion
de Obra, una Memoria Técnico Descriptiva detallada, complementada con los
planos y croquis necesarios, en la que explicara los métodos de trabajo, las
obras provisorias a construir y la secuencia constructiva a los efectos de poder
\ transfiriendo los servicios a las nuevas instalaciones sin afectar la continuidad
ye la prestacién de los mismos. /|
odos los gastos originados por los trabajos y materiales necesarios para
Tgurar la continuidad del servicio, incluyendo instalaciones provisoria ‘/

f
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cortes, empalmes, etc. se consideran incluidos en los precios contractuales.

ARTICULO 26°: OBRADOR Y CARTEL DE OBRA. En oportunidad de
labrarse el Acta de Inicio de los Trabajos se fijara el emplazamiento del
obrador, el que estara cercado; todo en forma adecuada a la naturaleza de los
trabajos.

Asimismo se determinarda el lugar de ubicacion de un cartel de obra de 2m x 3
metros, el que sera provisto por el Contratista y se confeccionara segun el
modelo adjunto. Los soportes se confeccionaran segun las indicaciones de la
Inspeccion de Obra.

El obrador debe estar permanentemente custodiado; fuera del horario de
trabajo permanecerda cerrado y de noche convenientemente iluminado. La
Inspeccion tendra en todo momento libre acceso al mismo.

Todos los edificios provisorios seran conservados en perfecta higiene por el
Contratista, estando también a su cargo los gastos de alumbrado y la provision
y distribucion de agua a los mismos.

ARTICULO 27°: DOCUMENTACION FOTOGRAFICA. Durante el transcurso
de la obra la Contratista hard sacar por su cuenta fotografias digitales de las
distintas etapas de la obra.

De esas fotografias entregard a la Inspeccion, sin cargo alguno y en
oportunidad de suscribir cada certificado, en soporte magnético las obtenidas
hasta ese momento.

La Inspeccion podra solicitar al Contratista obtener fotografias de detalles de la
obra, instalaciones existentes, equipos que se utilizan, o de cualquier indole
relacionada con la obra que juzgue necesario documentar, debiendo la
Contratista obtenerlas y entregarlas en forma inmediata.

7
r'\

[
: RRAZA
Av. 9 de Julio y Rivadavia — C.P. 6339 — Salliquelé. Provincia de Buenos Aires. HU%O BA - S
Tel. Fax: (02394) 480 066 / 480 760 / 480 109 / 481 366 / 481 043/ - www.salliquelo.gob.ar Jedd DE CO !

Muni

Pdgina 50| 103 jpalidad de




Municipalidad de salliquelé
CAP!TAL PROVINCIAL DEL NOVILLQ TIPO

ANEXOS

Anexo 1: Formulario de Oferta

Anexo 2: Planilla de computo y presupuesto y Andlisis de
Precios

Anexo 3: Plan de Trabajos y Programa de Inversiones
Anexo 4 : Formulario de Contrato
Anexo 5: Cartel de obra

Anexo 6: Plano del sector a intervenir
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ANEXO 1 - FORMULARIO DE OFERTA

Nombre del Proyecto y del Contrato:
OFERTA
A: Municipalidad de ... - Provincia de

Buenos Aires.

Ofrecemos ejecutar y montar las obras antes descriptas con todos sus detalles,
conforme el legajo licitatorio, que se adjunta a esta oferta por el precio del
Contrato equivalente a pesos

Esta propuesta, junto con su aceptacion por escrito, constituira un contrato
obligatorio.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta mas baja ni
ninguna otra que puedan recibir, pudiendo rechazar todas las ofertas recibidas
o0 anulares la licitacion.

Firma Autorizada
Nombre y Cargo del Firmante:
Firmado:

Empresa: (el Contratista)
Direccion:

Fecha:

Nota: El Formulario de Oferta debera estar acompafiado por la Planilla de

3 Computo y Presupuesto debidamente llenada con precios unitarios, el total de

gada item y el total de la oferta. / |
r".'h‘\
i
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ANEXO 2 - : PLANILLA DE COMPUTO Y PRESUPUESTO Y ANALISIS DE
PRECIOS

SALLIQUELO
AMPLIACION DE LA RED COLECTORA CLOACAL - B° PLAN FEDERAL
PLANILLA DE COTIZACION

ftem Descripcion. |UnidA| Cantidad | Precio unit. Precio parcial
Cl.  |PROVISION, TRANSPORTE Y COLOCACION DE CANERIAS

Comprende provision, transporte y colocacion de cafierias y piezas
especiales de PVC, incluso piezas especiales (ramal Tee, cupla,
reduccion, codo, etc) y todo otro trabajo y elementos constitutivos
necesarios para aquello. Todo conforme a Especificaciones Técnicas
de A.B.S.A. Pruebas hidraulicas y limpieza de todas las cafieriasy
piezas especiales

Cl.1 |DN 160 mm PVC Cloacal m 1.190
Sub total Item CI.
Cll. |EXCAVACION RELLENO Y COMPACTACION

Comprende la excavacion a cielo abierto, para instalacion de caferias
en cualquier clase de terreno y a cualquier profundidad, incluyendo:
Cruces de calles y zanjones, sorteo de interferencias, retiro de raices
de arboles, sefializacion de seguridad.

Acopio y/o evacuacion del material de la excavacion, entibados,
desagote de zanja y/o depresion de napa si resultaren necesarios.
Provision y colocacion del material para lecho de apoyo de la cafieria.
Provision y colocacion del material especial de relleno de la zona del
cafio.

El relleno y compactacion de las excavaciones con el material de la
excavacion o su sustitucion si no se pueden lograr las exigencias de
compactacion establecidas en la documentacion contractual, asi
como la evacuacién del material sobrante.Todo conforme a
Especificaciones Técnicas de A.B.S.A.

CIl.1 |Excavacion y Relleno hasta 2m de profundidad m3 840
Sub total Item ClII.
Clll. |ROTURA Y REPARACION DE VEREDAS

Comprende la rotura y la reparacion de todo tipo y caracteristicas de
contrapisos y veredas reglamentarias y/o idénticas a las existentes. 2
Incluye, acarreo, provision, colocacidn, disposicion y traslado del
sobrante, todo conforme a Especificaciones Técnicas de A.B.S.A.

Sub total Item CIII.
CIV. |BOCAS DE REGISTRO

Incluyendo la excavacidn, el sostenimiento lateral de paredes y
depresion de napa, la provision e instalacion de todos los materiales
de las bocas o tubos, mano de obra y equipos para que queden en
conformidad con las especificaciones técnicas y planos tipo y de u 10
proyecto. Incluyendo marcos, tapas, dispositivos de caida para
cualquier profundidad (en las bocas de registro) y el relleno
alrededor de los mismos.

Sub total ltem CV.

CV. |BOCAS DE ACCESO Y VENTILACION

Incluyendo la excavacion, la provisién e instalacién de todos los
materiales de las mismas, mano de obra y equipos para que queden
en conformidad con las especificaciones técnicas y planos tipo, u 2
incluyendo marcos, tapas y el relleno alrededor de la boca de acceso y|
ventilacion.

Sub total ltem CVI.

CVI. |CONEXIONES DOMICILIARIAS

Provision de materiales y mano de obra para la ejecucion integral de
conexiones domiciliarias seguin Especificaciones Técnicas de A.B.S.A.

CVI.1 [Conexién Domiciliaria Corta u 60
CVI.2 [Conexion Domiciliaria Larga u 39
Sub total ltem C.VII.

CVII. |EJECUCION DE EMPALMES

Empalmes de cafierias a construir con BR Existente. Incluyendo la
provision, acarreo y colocacién de materiales, equipos y mano de obra

N ) . - gl 1 .
necesarios para la ejecucion de la perforacion y el sellado, en un todo /
de acuerdo a las Especificaciones Técnicas de A.B.S.A. y planos. )
/ |
Sub total Item CIX. )
¥
PRECIO FINAL 1 8/
L o
\

0
ARRAZA
Av. 9 de Julio y Rivadavia — C.P. 6339 — Salliquelé. Provincia de Buenos Aires. HY o8 RAS
JE g DE COMP -

Tel. Fax: (02394) 480 066 / 480 760 / 480 109 / 481 366 / 481 043/ - www.salliquelo.gob.ar 78 o€ SO
Piagina 53| 103 Municipalidad




®

lidad de salliquelo
CAPITAL PROVINCIAL DEL NOVILLO TIPO

icipa

il

san argerdinas

JIE o

ANEXO 3: PLAN DE TRABAJOS Y PROGRAMA DE INVERSIONES
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Entre la Municipalidad de .............ooooiiiiiiiiiiiieeen , Provincia de Buenos
Aires, representada en este acto por el Sefior Intendente Ing.
...................................... , en adelante denominado “el Contratante”, por una

parte, 'y por la otra, la  firma ,
CUIT...coo , representada en este acto por el Sr.
........................ en su caracter de .........ccceeeeiiiiiiiceeeennnn. dela misma,

conforme acredita con (los Estatutos Societarios o Contrato Social y Acta de
designacion de directores y de distribucion de cargos de su Directorio; o en su
caracter de apoderado conforme acredita con el testimonio de escritura de
poder general, segun sea el caso de que se trate) en adelante denominado “el
Contratista”, se conviene celebrar el presente contrato, sujeto a las clausulas y
condiciones siguientes:

PRIMERA: OBJETO: El presente contrato tiene por objeto la ejecucion de la
obra: “(consignar la obra contratada)” consistente en la ejecucion
............................. (mencionar sucintamente el objeto principal de la obra) que
fuera adjudicada a “el Contratista” por Decreto N° ............ de fecha .... de
.............. de 2021 que se encuentra agregado en el Expediente N° .........../...-

SEGUNDA: CONDICIONES Y DOCUMENTACION DE LA CONTRATACION:
“El Contratista” se obliga a realizar la presente obra en las condiciones fijadas
en la documentacion que a continuacion se detalla: A) las clausulas del
presente contrato; B) la Notificacion de la Adjudicacién; C) la oferta de “el
Contratista”; D) las aclaraciones, normas e instrucciones complementarias de
los documentos de licitacion, que “el Contratante” hubiera hecho conocer por
escrito a los interesados, antes de la fecha de apertura; E) los Documentos de
Licitacién, segun el orden de prelacion establecido en la clausula 1.2-Régimen
Legal y Orden de Prelacién del Capitulo 1-Bases de la Licitacion; F) todo otro
documento que se indique en la clausula 2.5-Documentos del Contrato del
Capitulo 2-De la Adjudicacion y Contrato. En caso de contradiccién entre la
documentacion anteriormente citada, su orden de prelacion es el mismo
indicado en el parrafo precedente. Las situaciones no previstas en la
documentacion arriba enunciada, seran resueltas segun lo normado por las
leyes mencionadas en la Clausula 1.2-Régimen Legal y Orden de Prelacion del
Pliego de Clausulas Legales Generales, y en su defecto, se aplicara en lo
pertinente los articulos 1262, siguientes y concordantes del Codigo Civil y
Comercial.

TERCERA: PLAZO DE _ENTREGA: Para la presente se fija un plazo de
N ejecucion de obra de ...........ccoc...... (indicar los dias y/o meses que se hubigre
| 'ado), los que se computaran a partir de la firma del “Acta de Iniciacion de los
rabajos”. Dicho acto debera concretarse dentro del plazo de diez (10) dias il

" . [V
rridos de la firma del presente contrato. //

{
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CUARTA: PLAN DE TRABAJOS: “El Contratista” ejecutara la obra de acuerdo
al “Plan de Trabajos” aprobado por “el Contratante” segun lo indicado en la
clausula 2.7-Planes de Trabajo del Capitulo 2-De la Adjudicacién y Contrato del
Pliego.

QUINTA: PRECIO: “El Contratante” se obliga a pagar a “el Contratista” por la
totalidad de los trabajos y provisiones comprendidas en la mencionada obra,
ejecutada con arreglo a las estipulaciones del presente contrato, el precio
establecido en la oferta aceptada y adjudicada que importa la suma de Pesos
................................................ ($......ccceeeeennnnnn), S€ ENCUENtra incluido en
el precio de contrato el Impuesto al Valor Agregado y todo otro impuesto que
deba pagar “el Contratista” en virtud de este Contrato o por cualquier otra
razon.

SEXTA: FORMA DE PAGO: “’El Contratante” debera pagar a “El Contratista”
los certificados dentro de los ..... dias corridos a partir de la fecha de su
aprobacion (Capitulo 7 del Pliego de Clausulas Legales Generales).

SEPTIMA: GARANTIA: En resguardo del fiel cumplimiento del contrato “el
Contratista” constituye la garantia mediante ............. (N° de Pdliza de Seguro
de Caucidon expedida por ...........ccceec.... ; Fianza Bancaria extendida por el
Banco .......cccccciiiinnnns ; etc. Es decir consignar los datos que permitan
individualizar la garantia constituida) hasta la suma de Pesos .................. 63
........................ ), importe equivalente al .......... por ciento (.....%) del monto
contractual.

OCTAVA: IMPUESTOS: Se hace constar que “El Contratante” se encuentra
excento en la parte proporcional que le corresponde del Impuesto de Sellos.
Consecuentemente, “el Contratista” debera oblar el referido impuesto en la
medida que le corresponde por la presente contratacion.

NOVENA: DOMICILIOS ESPECIALES: A los efectos de este contrato, “el
Contratista” constituye domicilio en la calle ............ [ R de la ciudad de
.............. , en los cuales tendran plena validez todas las comunicaciones, avisos
y notificaciones, judiciales o extrajudiciales que se efectien entre las partes.

En prueba de conformidad con las clausulas precedentes, se suscriben dos
ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en la ciudad de

N N , a los ... dias del mes /de
\ WU del af0 .....oooeieciieeeee e .
P
0
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T o st o omis

ANEXO 5 - CARTEL DE OBRA

A

Argentina Ministerio de Obras Publicas

Presidencia

Plan Argentina Hace

Nombre de la
Obra

Localidad, Provincia

Expediente: xxxxx Fecha de inicio: xx/xx/xxxx
Licitacion Pablica N°: xxxxx Puestos de trabajo: xxxx
Monto de la Obra: Sxxxxxxx Contratista: xoomx
- Plazo de ejecucién: xx meses
Argentina
nida

uni LOGO LOGO . LOGO

PROVINCIA MUNICIPIO ORGANISMO
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T o st o omis

ANEXO 6 — OLANO DEL SECTOR A INTERVENIR

Plano Cindad de Salliquel

[ == [eeTemTE AMFLATION RED COLECTORA CLOAGAL | === —
Fz] AT A TR ARSA, Ol D CoLSCTo A CLOACAL el iaumie -
|
/‘ /
/|
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

“AMPLIACION DE LA RED COLECTORA CLOACAL BARRIO PLAN

FEDERAL”
INDICE
1. MEMORIA DESCRIPTIVA
a. Marco General
b. Caracteristicas del Proyecto
2. ESPECIFICACIONES TECNICAS
3. PLANOS DE PROYECTO

1
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1. MEMORIA DESCRIPTIVA

Marco General

La ciudad de Salliquel6 se ubica al oeste de la provincia de Buenos Aires a 550
km de la ciudad de Buenos Aires, es cabecera del partido homonimo, tiene
8644 aprox. habitante. Su actividad econdémica es principalmente agricola-
ganadera y en menor escala lactea e industrial, teniendo la zona un nivel

socioeconémico medio.

Aguas Bonaerenses S.A. es la prestadora de servicios sanitarios y en lo que

refiere al servicio cloacal se encuentra cubierto el 60% de la ciudad.

La obra se construird en un sector consolidado de la ciudad, comprendido por
las calles M. R. Santana, Pellegrini, P. Raul Marchesse y Rep. De Portugal, el
sector tiene calles de tierra. Los terrenos en su mayoria se encuentran
ocupados por viviendas, correspondiente al Plan Federal y Plan Compartir, a

pesar de esto, casi la totalidad de las veredas son de tierra.

Caracteristicas del Proyecto

La presente Memoria Descriptiva corresponde al proyecto denominado
“AMPLIACION DE LA RED COLECTORA CLOACAL BARRIO PLAN
FEDERAL”, el cual incluye la red cloacal domiciliaria y la ejecucion del vuelco
final a la red existente, abarcando un area de 4 Ha, La longitud total de red
domiciliaria a ejecutar es de aproximadamente 1190 metros, en diametros
160mm PVC clase 4. Completan la obra la ejecucion de diez (10) bocas de

registro y aproximadamente 99 conexiones domiciliarias.

Las ampliaciones seguiran la traza de la red actual, con escurrimientos por
gravedad y bocas de registro. La traza de las cafierias sera por vereda,
realizandose conexiones cortas y largas, de acuerdo a lo indicado en las

 Especificacién Técnicas para Red Colectora de Desagues Cloacales de

s
r'\
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Las cafierias que se utilizaran para la ampliacion de la red, seran PVC CL4 DN

160 mm, con junta deslizante mediante aro de goma inserto, apto para liquidos

cloacales.

La tapada minima de arranque sera de 0,80m en redes con doble colectora,
1,20m en redes con simple colectora y la pendiente minima para la cafieria DN

160 mm sera de 3 %oo.

En las colectoras cuya tapada sea mayor a 3 (tres) metros se utilizara caferias

clase 6, y se colocara cafierias subsidiarias.

Las bocas de registro se construiran de acuerdo a la Especificacion Técnicas
para Red Colectora de Desagues Cloacales de A.B.S.A.

El servicio en el area sera prestado por Aguas Bonaerenses S.A. (ABSA), el
punto de vuelco de la ampliaciéon de red cloacal antes mencionada, es en la
boca de registro perteneciente a la red cloacal existente, ubicada en la
interseccion de las calles Mariano Moreno y Pellegrini. Las conexiones podran
habilitarse inmediatamente luego de la finalizacion y recepcion de la obra por
parte del operador.

T CotaIntrados Cota Intrados Pendiente Cota Terreno Cota Terreno Tapadainic. Tapada fin.
TRAMO Ag. Arrib. Ag. Abaj. Ag. Arrib. Ag. Abaj.

[m] [m] [m] [%] [m] [m] [m] [m]
1 44.94 52.18 51.43 1.7% 52.98 52.39 0.80 0.96
2 106.89 51.59 51.07 0.5% 52.39 51.87 0.80 0.80
3 44.94 51.26 51.06 0.4% 52.46 52.26 1.20 1.20
4 106.89 51.08 50.71 0.3% 52.28 51.91 1.20 1.20
5 106.89 50.77 50.48 0.3% 51.97 51.66 1.20 1.18
6 44.94 51.36 50.93 1.0% 52.33 51.73 0.97 0.80
7 106.89 50.53 50.2 0.3% 51.73 51.58 1.20 1.38
8 95.01 52.18 515 0.7% 52.98 52.46 0.80 0.96
9 102.9 51.66 51.36 0.3% 52.46 52.33 0.80 0.97
10 95.01 51.19 50.91 0.3% 52.39 52.26 1.20 1.35
11 102.9 50.91 50.53 0.4% 52.26 51.73 1.35 1.20
12 67.52 50.67 50.46 0.3% 51.87 51.91 1.20 1.45
13 65.91 50.46 50.26 0.3% 51.91 51.66 1.45 1.40
14 60.48 50.26 50.08 0.3% 51.66 51.58 1.40 1.50
15 37.96 50.08 49.96 0.3% 51.58 51.67 1.50 1.71
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2. ESPECIFICACIONES TECNICAS

2.1 EXCAVACION, RELLENO Y COMPACTACION

La excavacion se realizara por metodologia a cielo abierto. Se consideran
incluidas las depresiones de napa necesarias para ésta obra. Antes de efectuar
las excavaciones, el Contratista debera adoptar las precauciones necesarias
para evitar deterioros en las instalaciones subterraneas existentes pues sera
por su cuenta la reparacién de los que se produjesen y deberd afrontar las

responsabilidades que de ellos deriven.

Asimismo, el Contratista debera adoptar todas las medidas conducentes a
minimizar las molestias a los transeuntes y evitar por completo los riesgos para

los mismos, durante la realizacion de estos trabajos.

2.2 RECONOCIMIENTO DE INSTALACIONES SUBTERRANEAS

El Oferente debera verificar la existencia de instalaciones subterraneas
pertenecientes a otros servicios de infraestructura urbana o privados, tales

como telefonia, electricidad, gas, desagues pluviales, cloacales y otros.

Sera responsabilidad exclusiva del Oferente la busqueda de informacion
adicional a la suministrada por los distintos organismos prestatarios de los
servicios relativos a la ubicacion planialtimétrica de las instalaciones existentes
y sus caracteristicas, como también de las industrias de la zona, y realizar los

cateos que permitan confirmar dichas ubicaciones.

No se reconocera adicional alguno por los trabajos que sean necesarios para
sortear dichas instalaciones subterraneas, ni las reparaciones a efectuar a
ellas, cuando las mismas pudieron ser detectadas por documentacion existente
en los organismos prestatarios, empresas privadas y/o en ABSA y/o en la

\, Municipalidad. Dicha informacion debera ser de conocimiento del Oferente,

Wuien debe haber recorrido la totalidad de la traza que establece la obra. /
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Consecuentemente, a la fecha de iniciacion de las tareas que se establecen en

el Plan de Trabajos, debié haber adoptado deberd haber todos los recaudos

necesarios para sortear dichas instalaciones y evitar sus deterioros.

Asimismo, es exclusiva responsabilidad del Contratista la continuidad en la
prestacion de los distintos servicios afectados, como también de los dafios o
deterioros que por su labor pudiera ocasionar, corriendo a su cargo la

reparacion.

PROVISION E INSTALACION DE CANERIAS

Comprende la provision, transporte y colocacion de las cafierias del tramo de
red colectora a construir (funcionamiento sin presion interna), en un todo de
acuerdo con lo indicado en los planos de proyecto y a lo especificado en la
Especificaciones Técnicas Generales de ABSA.

Se emplearan cafierias PVC DN 160 mm, de unién deslizante, que cumplan
normas IRAM 13.325 y 13.326, con junta de caucho sintético tipo cloropreno
norma IRAM 113.035.

El enchufe de las cafierias de PVC se deberd realizar de manera manual,
mediante palanca sobre taco de madera con barreta hincada en el terreno, o
con el empleo de malacate tipo “hand puller”. Esta terminantemente prohibido
el enchufe de cafierias empleando la pala de la retroexcavadora 0 maquinaria
pesada similar.

Las tuberias con tapadas iguales o superiores a los 3,00 metros de profundidad
deberan ser de PVC clase 6 cloacal con el diametro nominal tal como se indica
en los planos.

No se instalardn ramales para conexiones inactivas (por ejemplo, frente a lotes
baldios).

Cuando la conexién domiciliaria cloacal cruce conducciones de agua potable, lo
hard a no menos de 0,15 m por debajo de éstas. Si no puede satisfacerse este

requisito, la caferia cloacal se aislara mediante un revestimiento de hormigon

\d-8 de no menos de 7 cm de espesor.

: iq. /r".\“
J}
. RRAZA
/ Av. 9 de Julio y Rivadavia — C.P. 6339 — Salliquel6. Provincia de Buenos Aires. HU%O BA "
¥ Tel. Fax: (02394) 480 066 / 480 760 / 480 109 / 481 366 / 481 043/ - www.salliquelo.gob.ar .Jii_ DE C;’e PR
Pdgina 64]103 Municipalidad



Municipalidad de salliqueld
CAPITAL PROVINCIAL DEL NOVILLO TIPO

Los obreros que se empleen en la instalaciéon de conexiones, deberan ser

especialistas.

Antes de efectuar las perforaciones, el Contratista debera adoptar las
precauciones necesarias para evitar deterioros en las instalaciones
subterrdneas existentes pues sera por su cuenta la reparaciéon de los que se
produjesen y deberé afrontar las responsabilidades que de ellos deriven.
Asimismo, el Contratista debera adoptar todas las medidas conducentes a
minimizar las molestias a los transeuntes y evitar por completo los riesgos para
los mismos, durante la realizacion de estos trabajos.

Las pruebas hidraulicas de las conexiones domiciliarias se realizaran en
conjunto con las de la cafieria correspondiente a la red.

La merma del agua debida a las pérdidas, no debera medirse por el descenso
del nivel en dispositivo, sino por la cantidad de agua que sea necesario agregar
para mantener el nivel constante durante los lapsos indicados

Una vez pasada la prueba en "zanja abierta", se mantendra la cafieria con la
misma presion y se procedera al relleno de la zanja y compactacion de la tierra
hasta alcanzar un espesor de 0,30 m sobre la cafieria, progresivamente desde
un extremo hasta el otro del tramo.

La presion se mantendra durante todo el tiempo que dure este relleno, para
comprobar que los cafios no han sido dafiados durante la operacion de la
tapada.

Si no hay pérdidas se dard por aprobada la prueba a "zanja rellena". Caso
contrario, el CONTRATISTA debera descubrir la cafieria, localizar las fallas y
proceder a su reparacién, repitiéndose las pruebas hasta obtener resultados
satisfactorios.

Deberé indicarse a la Inspeccion de A.B.S.A., con dos dias de anticipacion el
dia de la prueba.

Previo a los trabajos de relleno, la Inspeccién de A.B.S.A., emitir4 certificado de

normal funcionamiento de la conduccién.
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La reparacion de calles y veredas debera realizarse cumplimentando en un

todo lo establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Reparacion
Calles y Veredas de ABSA, las Especificaciones Técnicas Generales para la
Provision de Agua y Desagies Cloacales de A.B.S.A. y la Normativa vigente en
la Municipalidad.

Tanto las calles como las veredas se reconstruirdn siguiendo los mismos
espesores, calidad y caracteristicas estéticas que la calzada primitiva y con
materiales actuales.

Las refacciones deberan ser al mismo nivel, guardando continuidad con el
pavimento primitivo, de tal modo que no queden depresiones, sobresaltos o
lomos.

La reparacion de calles y veredas debera quedar terminada satisfactoriamente

seis (6) dias después de concluido el relleno de la excavacion respectiva.

3.6 CONEXIONES DOMICILIARIAS

3.6.1 CONEXIONES DOMICILIARIAS

El item comprende la provision, transporte e instalacion de todos los materiales
necesarios para la construccion de las conexiones domiciliarias, siguiendo los
lineamientos indicados en las presentes especificaciones, asimismo estaran en
un todo de acuerdo con la Normativa vigente de la Empresa Prestataria del
servicio, del Pliego de Especificaciones Técnicas

Generales para la red Colectora de Desagles Cloacales de A.B.S.A. y segln
los Planos Tipo de A.B.S.A.

3.6.2 RAMAL DE CONEXION DOMICILIARIA

Todas las instalaciones deberan contar con un ramal tee 45°, en la conexion
domiciliaria.

El mismo se instalara bajo vereda, respondiendo a lo indicado en los planos
CL-02 y CL-03, a una distancia minima de 0,80 m y maxima de 1,00 m; de la

linea municipal. La derivacion del ramal, se continuara con una curva de 45°y

> un tramo de cafio, hasta el acceso para intervencion. Todas las piezas seran
el mismo diametro que la cafieria de conexion y culminaran con un tapén
\.l i i
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hembra de PVC. Esta boca de acceso estara protegida por una caja con tapa

en vereda.

El ramal debera ser del mismo didmetro nominal que la conexion domiciliaria y
respetara su pendiente. Tendra conexion espiga — enchufe con aro de goma.
Se lo deberé fijar adecuadamente mediante un anclaje de hormigoén.

3.6.3 CAJA EN VEREDA

La caja en vereda para la boca de acceso tendra las dimensiones vy
caracteristicas detalladas en el plano CL-11 de las Especificaciones Técnicas
para la Red Colectora de Desague

Cloacales de A.B.S.A.

3.6.4 MATERIALES

3.6.4.1 Ramal de Conexion domiciliaria con Boca de Acceso

El ramal de conexién domiciliaria podra ser construido en PVC inyectado.

Los aros de goma, seran aptos para liquidos cloacales, cumpliendo con la
Norma IRAM

113.047.

3.6.4.2 Caja en vereda

Estara construida en hierro ductil color negro 6 material plastico reforzado con
fibra de vidrio.

Deberan tener una traba de seguridad inviolable para impedir su abertura.

La caja se amurard solidariamente al contrapiso. Su tapa se nivelara al ras de

la vereda.

3.6.5 PRUEBA HIDRAULICA DE LAS CONEXIONES

Las conexiones se someteran a la prueba hidraulica. Una vez finalizada y antes
de proceder al tapado de la zanja, se colocara en el extremo de conexion el
respectivo tapon, fijandolo con mortero mezcla "G".0 adhesivo segun

corresponda

N\ 3.7 CONSTRUCCION DE BOCAS DE REGISTRO

7
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Comprende todos los trabajos indicados en las Especificaciones Técnicas

Generales y

Particulares:

Sondeos del lugar, remocion de veredas y pavimentos, talado de arboles,
remocion de instalaciones subterrdneas, excavacion en cualquier clase de
terreno, vallado para contencion de materiales, abatimiento y/o achique de
napa, tablestacado, enmaderamiento.

Provision de materiales y mano de obra para la ejecucion de bocas de registro,
construccion de cojinetes, saltos, acometidas, manguitos, provision vy
colocacion de marco y tapa.

Reparacion de instalaciones existentes removidas como consecuencia de los
trabajos efectuados.

Relleno, compactacion y retiro de la tierra sobrante, incluyendo el transporte
hasta el lugar indicado por la Inspeccion de Obra.

La prestacion de equipos, enseres, maquinarias u otros elementos de trabajo,
las pérdidas de materiales e implementos que no puedan ser extraidos, las
pasarelas, puentes y otras medidas de seguridad a adoptar, los honorarios
profesionales y todo otro trabajo necesario para su completa terminaciéon y
buen funcionamiento hidraulico y la perfecta estanqueidad de la camara y sus
uniones a las cafierias.

3.7.2 MATERIALES

Las nuevas bocas de registro, se construirdn ejecutadas in situ de hormigén y
deberan responder a las dimensiones y caracteristicas generales descriptas en
los planos N° CL-04, CL-05 y CL-06.

Las paredes deberan tener un espesor no inferior a los 15 cm. y ejecutadas de
manera que se eviten infiltraciones, empleandose en su construccion cementos
resistentes a los sulfatos, en caso de ser necesario.

Las bocas de registro deberan construirse con moldes metélicos, por lo que no

se exigira el posterior revoque interior de sus paredes. De todas maneras,

\ g

u cuenta a satisfaccion de la Inspeccion, la que podréa exigir la ejecucion de uf/lf
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enlucido de mortero de cemento y arena, que se considerard incluido en los

precios contractuales.

Tanto en la boca de entrada como en la de salida, se deberan colocar
“‘manguitos” de 60 cm como maximo sobresaliendo de la pared, a los efectos
de generar una junta que posibilite los movimientos que se originen ante
eventuales asentamientos.

En el fondo de las bocas de registro se intercomunicaran los extremos de las
caferias mediante cojinetes de seccion semicircular de diametro similar al de
las cafierias. En caso de contarse con caferias de distintos didmetros, los
cojinetes deberan tener una transicién suave.

Se deberan redondear los bordes superiores de estos cojinetes y la superficie
restante del fondo, deberé tener una pendiente hacia los mismos, no inferior al
5 %. Toda la superficie de los cojinetes y fondo de la boca de registro, debera
terminarse con una lechada de cemento, perfectamente lisa. Entre un extremo
y otro de los cojinetes se deberd mantener la pendiente de la cafieria que entra
y sale de la boca de registro.

3.7.3 MARCOS Y TAPAS

Los marcos y tapas de las bocas de registro seran de fundicién dactil, de 0,60
m de diametro de pasaje. Los marcos y tapas deberdn respetar las
dimensiones y caracteristicas indicadas en los planos CL-09 y CL-010,
debiendo estar conformadas por un material homogéneo, no quebradizo, libre
de desigualdades o proyecciones, partes porosas, agujeros u otros defectos de
cualquier naturaleza.

Las tapas a instalar en calzada deberan resistir una carga de ensayo de 400
KN segun la norma NF-EN 124, D 400.

Las tapas a instalar en vereda deberan resistir una carga de ensayo de 250 KN
segun la Norma NF-EN 124, D250.

Todas las tapas instaladas en camaras extremo de conductos poseeran

aberturas o rejas que permitan la ventilacion de las conducciones.
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El alcance de las tareas comprende la provision de los materiales, acarreos,

equipos y mano de obra necesarios para la ejecucion de la perforacion y el
sellado de las cafierias con las bocas de registro existente. El empalme debera
guedar absolutamente estanco.

Los trabajos a ejecutar y los materiales y equipos a utilizar deberan cumplir en
un todo con lo indicado en las Especificaciones Técnicas para red de

Colectoras Cloacales.

3.9 CANERIAS A DEJAR FUERA DE SERVICIO.
La cafieria y cualquier otra pieza o material extraidos seran trasladados al lugar
que determine la Inspeccion. El contratista estard a cargo de la extraccion,
transporte, carga y descarga de estos materiales.
En el caso de no extraer la cafieria a dejar fuera de servicio, se debera
asegurar un sellado adecuado de la misma, en la boca de registro de arranque

y llegada, a fin de evitar infiltraciones.

3.10 CRUCE DE PLUVIALES

El Contratista debera reconocer, previo a la iniciacién de las obras, las trazas
de los pluviales naturales o artificiales existentes en las areas del presente
proyecto y realizar los cateos que fuesen necesarios para determinar la
ubicacion altimétrica de las conducciones.

Debera contemplar estos cruces en los items correspondientes a colocacion de
cafierias, debiendo con una antelacion de QUINCE (15) dias a la iniciacion de
los mismos, presentar para su aprobacion por Aguas Bonaerenses S.A., el
proyecto y memoria técnica del cruce, con arreglo a las Especificaciones
Técnicas.

Se instalaran aguas arriba y aguas abajo del cruce una camara de acceso
segun las especificaciones mencionadas en este pliego.

El Contratista sera el Unico responsable del adecuado funcionamiento

N hidraulico y estructural adoptado y por los dafios que ocasione en las

Nstalaciones existentes. /
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Asimismo, deberd cumplimentar las disposiciones vigentes que para dichos

cruces establece la Direccion de Hidraulica de la Provincia de Buenos Aires,
realizando todas las tramitaciones y pago de aranceles que correspondan

hasta obtener la aprobacion y los permisos correspondientes.

3.11 NORMAS DE OTROS SERVICIOS

Son de aplicacion en la ejecucién de la obra las normas vigentes de las
empresas de servicios publicos nacionales, municipales o privadas que el
Oferente y Contratista asumen y declaran conocer.

Deberd cumplimentar las disposiciones vigentes, indicaciones 'y
recomendaciones que para dichos trabajos establezca el Organismo prestatario
del servicio, realizando todas las tramitaciones y pagos de aranceles que
correspondan hasta obtener la aprobacion y los permisos correspondientes.

Se debe incluir en el alcance de la Oferta todas aquellas obras completas
necesarias originadas por interferencias y cruces que se pudieran observar 6
detectar a la vista y aquellas que, no siendo visibles, se encuentran registradas
en la informacién disponible por las empresas publicas y privadas de servicios,
a la que el licitante debera acceder y asume reconocer.

No se aceptaran reclamos del Contratista por mayores costos que pudieran
producirse por demoras o pérdidas de rendimiento relacionadas con la

presencia de las instalaciones subterraneas previstas o no en el presente

pliego.

4 DOCUMENTACION TECNICA A PRESENTAR POR EL OFERENTE

En la Oferta Técnica se debera incluir:

* Memoria Descriptiva de las tareas y Plan de Trabajos propuesto.

 Datos garantizados de las valvulas, caferias, etc.

* Certificado de Visita a Obra, firmado por el Jefe de Sucursal de ABSA.

* El presente Pliego firmado en todas sus hojas por el representante autorizado.

~ El Oferente debera presentar la documentacion en idioma castellano.

/ {
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El Contratista presentara la siguiente informacion:

* Proyecto ejecutivo del recambio; para aprobacion de A.B.S.A.
* Planos conforme a obra
La documentacidon que se presente deberd guardar la maxima calidad y
jerarquia profesional.
Toda la documentacién debera ser presentada en idioma Castellano.
Todos los documentos (planos, memorias técnicas, manuales, normas de
ensayos Yy verificaciones, etc.), deberdan ser presentados debidamente
clasificados y ordenados segun tema.
Las escalas a utilizar para desarrollar vistas en planta y elevacion, detalles de
construccion 'y montaje, seran acordes al tamafio de los elementos
representados y permitiran una correcta apreciacion de todos los detalles.
La presentacion de los mismos estara conformada por:

e Un (1) original en papel blanco. (de buena calidad)

e Una (1) copia digital en CD de los archivos de los documentos

realizados, los que podran ser leidos por programas de disefio grafico de

reconocido prestigio y disponibles en el mercado.

6 PLANILLA DE COTIZACION

Las Ofertas se presentaran de acuerdo al modelo de Planilla de Cotizacion que
se adjunta.

Toda variante en la Oferta sera anexada y debidamente especificada en forma
separada a la original.

Las cantidades sefialadas en la Planilla de Cotizacion son indicativas, debiendo

el Oferente cotizar segun su relevamiento en la Visita a Obra.

7 DATOS GARANTIZADOS
El Contratista garantizara que todos los trabajos, obras, suministros,

materiales, equipos e instalaciones que figuran en su oferta, cumpliran con los
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En caso de inexistencia o insuficiencia de la informacién solicitada relacionada

con los datos garantizados de todos los materiales, elementos, equipos,
instrumental, etc. que el Contratista se compromete a proveer y/o suministrar,
el Comitente se reserva el derecho de permitir que la misma sea completada
posteriormente o rechazar la oferta.

El listado que forma parte de este Pliego debe considerarse como una guia
sobre el conjunto minimo de datos sobre todas las provisiones, que el
Contratista estara obligado a presentar. El Contratista debera confeccionar las
planillas necesarias, segun el modelo que se adjunta, e incorporar todos
aguellos elementos que, aunque no figuren en el listado, integren su oferta.

No se aceptara la expresion "o similar" u otras que no identifiquen sin lugar a
dudas la marca

a proveer.

En lo correspondiente a las obras civiles el Licitante detallard y garantizara el
tipo y calidad de los materiales a utilizar en la ejecucion de las mismas, asi

como los métodos constructivos a adoptar.

7.1 OBRAS, TRABAJOS Y MATERIALES
Las descripciones y garantias se referiran, como minimo, a los siguientes

elementos y trabajos:

¢ Cemento
e Cales
e Arenas

e Otros aridos
e Fundaciones
e Aditivos y productos quimicos para hormigones y morteros

e Forma en que se asegurara la estanqueidad de las estructuras

7.2 CANERIAS

/|
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e Tipo de junta:
e Longitud de cada cafo:
e Espesor del cafo:
e Caracteristicas de los aros de goma:
e Caracteristicas de las bridas:
e Presion de trabajo:
e Presion de prueba:
e Normas:
e Sello de calidad IRAM:
Adjuntar catalogos con caracteristicas técnicas y dimensiones de las cafierias y

Sus juntas.

8 GARANTIA TECNICA

El plazo de garantia de doce (12) meses se contara a partir de la fecha del Acta
de

Recepcioén Provisoria.

Durante este periodo el Contratista deberd, por su cuenta y cargo, reparar todo
defecto.

Durante el plazo de garantia, el Contratista serd responsable de subsanar a su
costo y cargo todas las averias, deficiencias y/o anomalias que se produzcan
en las estructuras de hormigén

El Contratista debera ejecutar con la mayor celeridad posible las tareas para
restablecer las partes afectadas de la obra, a las condiciones normales para su
uso; debiendo presentarse en el lugar dentro de las veinticuatro (24) horas de
convocado.

Se debe tener en cuenta que ABSA presta un “servicio publico” de alta
prioridad.

El equipo o partes del mismo, en los que se hubiese reparado o renovado

elementos componentes, deberan quedar garantizados en los mismos términos

/
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9 ACTAS Y CERTIFICADOS

9.1 ACTA DE INICIO DE LOS TRABAJOS

Previo al comienzo de los Trabajos, el Contratista y la Inspeccion de A.B.S.A.
firmaran el

Acta de Inicio de los Trabajos, que habilitara para el comienzo de la misma. La
firma queda sujeta a la previa presentacion de los seguros y A.R.T. al Area de

Administracion y Finanzas de A.B.S.A.

9.2 ACTA DE RECEPCION PROVISORIA

Debera cumplirse con la totalidad de los siguientes requisitos para acordar la
Recepcion

Provisoria.

1. Obras terminadas de acuerdo a contrato y aprobadas por la Inspeccion.

2. Pruebas de funcionamiento a satisfaccion de la Inspeccion.

3. Planos Conforme a Obra aprobados y copias entregados, a satisfaccion de
la Inspeccién.

Ademas la Inspeccion registrara en un Parte Diario de Operacion, todos los
equipos nuevos a instalar por el Contratista, donde se mencionaran: tipo de
operacion realizada, insumos empleados, horas de funcionamiento,
operaciones de mantenimiento, novedades de servicio, etc. Esto debera
realizarse en un libro foliado por triplicado con copia para el Contratista, la
Inspeccién y el Operador del Servicio.

Una vez cumplimentado lo aqui sefialado se otorgara el Certificado de

Recepcién Provisoria de los Trabajos.

9.3 ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA
Debera cumplirse con la totalidad de los siguientes requisitos para acordar la

Recepcion

N, Definitiva.

. Plazo de conservacion y garantia cumplido a satisfaccion de la Inspeccion. |

s
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2. Pruebas y ensayos de verificacion de datos garantizados de resultados de

procesos Yy de equipos e instalaciones, aprobadas por la Inspeccion.

Concluido el periodo de garantia contado desde la fecha de la Recepcion
Provisoria 60 desde la ultima reparacion indicada; de no mediar problemas
operativos y/6 constructivos derivados de la mala ejecucion, vicios ocultos y/6
calidad de todos los componentes, A.B.S.A. otorgar4 el Certificado de

Recepcion Definitiva de los Trabajos.

/
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3. PLANOS DE PROYECTO
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TaPs LLEMA,
VISTA EXTERIOR

= Tedas las medidas eslln expresades en |milimelros,
= B material del rmarce y lo lapa serd fundiciin dGetil.
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TAPA LLEMA,
VISTA EXTERIOR
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VISTA DE LA TAPA
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

EXCAVACION, RELLENO Y COMPACTACION
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5. EXCAVACION
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7. COMPACTACION
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

EXCAVACION, RELLENO Y COMPACTACION

1 ALCANCE

Comprende la totalidad de excavaciones, rellenos y compactaciones
necesarias para la realizacibn de las obras de recambio de caferias,
empalmes, desempalmes y renovacion de conexiones domiciliarias, incluidos
todos los elementos accesorios de la red y sorteos de interferencias. También
la rotura y/o aserrado de veredas y calles, el retiro de suelo, raices de arboles,
posterior encajonamiento y sefializacion de seguridad, todo conforme a las
Especificaciones Técnicas para la Provision de Aguas y Desagles Cloacales
de ABSA y Normativas de Municipales.

2 RELEVAMIENTO GEOTECNICO

La Contratista acepta conocer las caracteristicas del suelo de fundacion, su
capacidad portante y sus parametros fisicoquimicos, a los efectos de escoger
las herramientas y elementos adecuados para la metodologia constructiva
seleccionada para cumplir el fin del presente pliego.

De considerarlo necesario, se hara estudios de suelos. Estos estudios seran
como minimo de caracterizacion del tipo de suelo (clasificacion en serie
unificada), determinacion del valor soporte (SPT), de profundidad de la capa
freatica y de calidad de suelos y aguas para determinar agresividad a los
materiales a utilizar, especialmente al Fe y H°.

La Inspeccion de Obras podra ordenar la ejecucion de sondeos exploratorios
complementarios si lo considera necesario.
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La Contratista realizard los trabajos de rotura y/o aserrado de veredas y/o
calles, eliminacion de obstaculos y limpieza que fueran necesarios antes de
proceder a la excavacion en la zona que se requiera.

En caso de tener que demoler instalaciones existentes, debera reconstruirlas
una vez finalizada las tareas y deberan quedar en funcionamiento tal como
fueron encontradas al momento de comenzar la obra. Los gastos que
demanden estas tareas deberan ser incluidos en la Oferta, no reconociendo el
Contratante aquellos que no han sido contempladas.

Deber& garantizarse la limpieza y retiro de obstaculos de la zona comprendida
por la excavacion.

4 ABATIMIENTO DE NAPA FREATICA

Comprende todos los trabajos necesarios para lograr el abatimiento de la napa
freatica hasta 30 cm por debajo del fondo de la zanja donde se ha de colocar la
cafieria, conexiones o elementos constitutivos de la red, de manera que la
colocacion, las pruebas hidraulicas y la tapada se efectlien totalmente en seco,
sin que las paredes y el fondo de la excavacion se vean perjudicados por el
agua.

La tarea se podra efectuar mediante pozos aislados, ubicados a uno o a ambos
costados de la excavacion, completados con cafios, filtros y bombas, con
equipos well point o con cualquier otro sistema, debiendo contar el mismo con
la aprobacion de la Inspeccion de Obra, y que permita cumplir el fin.

Todos estos trabajos deberdn incluirse en los items del presupuesto
correspondientes al costo de la colocacién de la cafieria.

5 EXCAVACION

Comprende la ejecucion de los trabajos de excavacion en cualquier clase de
terreno, perfilado, relleno, transporte de la tierra sobrante hasta los lugares
indicados por la Inspeccion, medidas de seguridad, depresion de la napa,
tablestacado, enmaderamiento, talado de arboles, etc.

Rige en su totalidad lo especificado en la presente Especificacion y en las
\, Especificaciones Técnicas Generales para la Provision de Agua y Desagues
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Estan comprendida también la remocion de cualquier tipo de estructuras
enterradas, instalaciones, conductos, etc.; el Contratista debera tomar los
recaudos necesarios a efectos de no paralizar la obra ni interrumpir el servicio
prestado por dichas instalaciones debiendo ejecutarse las exploraciones
pertinentes previo al comienzo de los trabajos.

El precio contratado corresponde a la ejecucion de la tarea en cualquier clase
de terreno, tales como suelos desmoronables, duros, arcillosos, limosos, etc.,
su entubamiento, la presencia de napa freatica, de tablestacados y el posterior
relleno y el transporte de la tierra sobrante a los sitios indicados por la
Inspecciéon de Obra.

Se considera que la Contratista ha reconocido la totalidad de las zonas y
terrenos que interesan a la obra, de manera que el estudio de la Oferta tuvo en
cuenta la totalidad de los costos que la real ejecucion de la excavacion
provocara, teniendo validez el presente articulo en todo item cuyo precio
incluya excavaciones.

El Contratista debera prever y garantizar la no produccion de asentamientos
indeseables de veredas y pavimentos por el uso de la tecnologia que adopte.

Se debera indicar, vehiculos, maquinaria y/o mano de obra afectada, total y
discriminada por categoria. La Contratista es responsable del método a
emplear, asi como de toda eventualidad emergente de la tarea.

El material extraido como consecuencia de la realizacion de los trabajos
autorizados, debera ser colocado en cajones desmontables, evitando en todos
los casos su dispersién y obstruccién de desagues.

Dichos cajones deberan tener las dimensiones apropiadas para contener el
material excavado evitando dificultar el acceso vehicular y peatonal.

6 RELLENO

El material para relleno sera el suelo natural con las condiciones Optimas de
humedad y desmenuzado que permita la ejecucion de los trabajos con los
requisitos especificados.

El material no debera contener troncos, ramas, raices, hierbas u otras
sustanmas putresubles y debera ser desmenuzado no admitiéndose terrones
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No se colocara relleno hasta haber drenado totalmente el agua existente en la
excavacion.

El material de relleno se colocara en capas. El espesor de cada capa sera
compatible con el sistema y equipo de compactacion empleado. En cualquier
caso, el espesor de cada capa luego de compactada no excedera de 20 cm. La
operacion sera continua hasta la finalizacion del relleno. En todos los casos las
capas deberan ser de espesor uniforme de suelo homogéneo, debiendo
cuidarse que en todo tiempo tengan asegurado el desagiie necesario.

La Contratista procedera tan pronto como sea posible a rellenar las
excavaciones gque deban quedar rellenas.

Cuando sea necesario excavar mas all4 de los limites normales para retirar
obstaculos, los vacios remanentes seran rellenados con material apropiado.

Los vacios dejados por tablestacados, entubamientos y soportes seran
rellenados en forma inmediata con arena, de manera tal que se garantice el
llenado en forma completa de los mismos.

6.1.1 REQUISITOS PARA EL RELLENO DE ZANJAS

Teniendo en cuenta que el disefio o la verificacion estructural de las cafierias
estan basados en la configuracion de zanja mostrada en el Plano adjunto Tipo
CL-01, del Pliego de Especificaciones Técnicas de Cloacas ABSA, el
Contratista debera ajustarse estrictamente a la misma.

El Contratista mantendra el ancho transversal de la zanja indicado en los
planos hasta un plano horizontal de 15 cm por encima de la parte superior del
cafno.

El ancho de zanja necesario sera de 40 cm como minimo.

Si en cualquier lugar bajo dicho plano horizontal el Contratista inclina las
paredes de la zanja o excede el ancho maximo de la misma indicado en el
plano Tipo CL-01, se debera “mejorar” el relleno de la zona de cafio o aumentar
la clase de la cafieria a colocar sin costo alguno para el

Contratante. Se entendera por relleno “mejorado” el relleno con arena-cemento
u otros materiales similares, a satisfaccion de la Inspeccion de Obras.

\Si se excede la ovalizacion permitida para el cafio, el Contratista debera re;_ti'r,ar
22 relleno y volver a redondear o reemplazar la cafieria. EI método-para . .
Tedondear no debera dafiar ni contaminar la cafieria. Luego debera volver, gz.f"‘/
Q N

g

|
. . - - . HUGO BARRAZA
Av. 9 de Julio y Rivadavia — C.P. 6339 — Salliqueld. Provincia de Buenos Aires. i i S
cF Tel. Fax: (02394) 480 066 / 480 760 / 480 109 / 481 366 / 481 043/ - www.salliquelo.gob.ar Jedd DE CO !

Padgina 91]103 Muni(ié\idadde



Municipalidad de salliquelé
CAPITAL PROVINCIAL DEL NOVILLO TIPO

instalar el cafio y el relleno de zanja tal como se especificO, sin costo alguno
para el Contratante.

6.1.2 RELLENO DE LA ZONA DE CANO

La zona de cafio consiste en la parte del corte transversal vertical de la zanja
ubicada entre un plano de 10 cm por debajo de la superficie inferior del cafio y
el plano que pasa por un punto situado a 15 cm por encima de la superficie
superior del cafo.

El material de relleno de la zona del cafio sera colocado y compactado de
manera tal de proveer asiento uniforme y soporte lateral a la cafieria.

Después de la compactacion del lecho de apoyo, el Contratista realizara el
recorte final utilizando una linea de hilo tensado para establecer la inclinacion,
de modo que, desde el momento en que se lo tienda por primera vez, cada
tramo del cafio esté continuamente en contacto con el lecho de apoyo a lo
largo de la parte inferior extrema del cafio. Las excavaciones

de nicho de remache para las uniones especiales y soldaduras de cafio se
realizaran segun se requieran.

La zona de cafio se rellenara de la siguiente manera:

Como asiento de la cafieria debera colocarse una capa de material granular de
10 cm de espesor.

Desde el manto de apoyo hasta sobrepasar 15 cm el nivel superior de la
cafieria, el relleno se debera realizar mediante el empleo de suelo seleccionado
gue cumpla una de las siguientes caracteristicas:

[100Suelo fino con LL< 50 y con menos del 25 % de material granular (retenido
en el tamiz

N° 40), compactandolo al 90% del Proctor Normal.

[10Suelo de granulometria gruesa (GM, GC, SM o SC) o arena.

6.1.3 RELLENO DE LA ZONA DE ZANJA

\Una vez colocado el relleno de la zona de cafio en la forma indicada, y desplés
Ye drenar por completo todo excedente de agua, se procedera a rellenar |la

i
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La zona de zanja es la parte del corte transversal vertical ubicada entre el plano
horizontal que se encuentra 15 cm por encima de la superficie superior del
cafo y el plano horizontal que se encuentra 45 cm por debajo de la superficie
terminada, o si la zanja se encuentra por debajo de pavimento, 45 cm por
debajo de la rasante del mismo.

6.1.4 RELLENO FINAL

Se considera relleno final a todo aquel en el area de corte transversal de zanja
de los 45 cm de la superficie terminada, o si la zanja se encuentra debajo de
pavimento, todo relleno dentro de los 45 cm de la rasante del mismo.

7 COMPACTACION

La compactacion comprende todos los trabajos necesarios para obtener la
maxima densificacion de los suelos utilizados, incluyendo las operaciones de
manipuleo, compactacién, regado que sean nhecesarias a criterio de la
Inspeccién para que los mismos queden concluidos con arreglo a su fin.

La Contratista realizara las compactaciones completas de conformidad con la
documentacion contractual.

Los rellenos se compactaran de acuerdo a uno o varios de los métodos
indicados en el presente; de acuerdo a la naturaleza del terreno, el grado de
compactacion a alcanzar y el equipo que se empleara.

La autorizacion dada por la Inspecciéon de Obras para el empleo de un
determinado método de compactacién no implicara la disminucién alguna en la
responsabilidad de la Contratista.

En el momento de efectuarse la compactacion el contenido de humedad del
material de relleno sera tal que el grado de compactacion especificado pueda
ser obtenido y el relleno resulte firme y consistente. El material del relleno que
contenga exceso de humedad no sera compactado hasta que el mismo se
reduzca lo suficiente como para obtener la compactacion especificada.

i Yol
Compactacion mecanica empleando equipos estaticos o dinamicos; {l‘/'/
[ RA vd
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[100Compactacion manual empleando pisones de tamafo y peso adecuados.

En la compactacion del relleno de zanjas para carfierias sélo podra emplearse
compactacion manual dentro de la zona de cafio y hasta 20 cm por encima de
la misma. Arriba de ese nivel, podrd emplearse compactacién mecénica.

7.2 GRADO DE COMPACTACION REQUERIDO

Salvo que se especifique otro, el grado de compactacion requerido, referido al
ensayo Proctor

Normal, sera:

[10Zona de cafo 90%
[100Zona de zanja 90%
JORelleno final 90%

OORelleno alrededor de estructuras 95%

7.3 ENSAYOS DE COMPACTACION DEL TERRENO

La Inspeccion de Obras podra verificar en el terreno el cumplimiento del grado
de compactacion requerido empleando cualquier método apto para tal fin.

8 MATERIAL SOBRANTE DE EXCAVACION

El material sobrante de las excavaciones luego de efectuados los rellenos, sera
transportado al lugar previsto por la inspeccién de Obra y situado dentro de los
5 km de la Obra, debiendo evitar el Contratista la acumulacion excesiva de
material en los lugares que utilice para la descarga.

Los materiales de desmonte aptos, a juicio de la Inspeccién de Obra, podran
emplearse en la ejecucién del relleno del terreno en zonas bajas.

Se aclara en forma expresa que la carga, descarga, transporte y desparramo
de material no ocasionara erogacion alguna al Contratante, a Organismos

~, Oficiales o a particulares. Su costo se considerara incluido en la Oferta y

cumplird con las normas que reglamentan estos trabajos. /|

s
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El Contratista debera alejar dicho material del lugar de las obras a un ritmo
acorde al de las excavaciones y rellenos. Si en el lugar de los trabajos se
producen acumulaciones injustificadas provenientes de las excavaciones, la
Inspeccién de Obra fijara plazos para su traslado y la Contratista se hara
pasible de la aplicacion de la multa por incumplimiento de la orden de servicio
del mismo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

REPARACION DE CALLES Y VEREDAS

INDICE
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3. CALIDAD DE LOS MATERIALES

P
I 41
\

1
RRAZA
Av. 9 de Julio y Rivadavia — C.P. 6339 — Salliquelé. Provincia de Buenos Aires. Hurlo ?Af .
Tel. Fax: (02394) 480 066 / 480 760 / 480 109 / 481 366 / 481 043/ - www.salliquelo.gob.ar JEAg OE cOMPRS

Pagina 95| 103 Muni(iaﬂdadde




Municipalidad de salliquelé
CAP!TAL PROVINCIAL DEL NOVILLQ TIPO

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

REPARACION DE CALLES Y VEREDAS

1 REPARACION DE CALLES

La reparacion de calzadas debera realizarse cumplimentando en un todo lo
establecido en el Punto 4.1.3 de las Especificaciones Técnicas Generales para
la Provision de Agua y Desagies Cloacales de A.B.S.A. y las Normativa
vigente indicada por cada Municipio.

Las calles se reconstruiran siguiendo los mismos espesores, calidad y
caracteristicas estéticas que la calzada primitiva y con materiales actuales.

Las refacciones deberan ser al mismo nivel, guardando continuidad con el
pavimento primitivo, de tal modo que no queden depresiones, sobresaltos o
lomos.

Cuando la superficie del suelo en la que se hubieran practicado excavaciones
estuviera desprovista de calzada, el Contratista debera recomponer la
superficie a su situacion primitiva compactando el suelo de acuerdo a lo
indicado en las Especificaciones Técnicas Generales debiendo emplear suelo
seleccionado y/o el de la excavacion mejorado. (cal-cemento)

La reparacidon de calzadas debera quedar terminada satisfactoriamente seis (6)
dias después de concluido el relleno de la excavacién respectiva.

Cualquier hundimiento de las calzadas reconstruidas, sea causado por su mala
ejecucion o por el relleno deficiente de las excavaciones debera ser reparado
por el Contratista dentro de los quince (15) dias de notificado. Cuando no
cumpliera en tiempo y forma con las reparaciones requeridas, el Comitente
N €jecutara los trabajos de reparacion y su importe se descontara de los
ertificados y/o del deposito de garantia. /

s
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La refaccion se efectuard al mismo ritmo que el de la colocacion de las
cafierias en forma tal que dicha refaccibn no podré retrasarse en mas de
trescientos metros (300 m) al relleno de la excavacion correspondiente, con un
maximo acumulado de quinientos metros (500 m) para todos los frentes.

En caso de incumplimiento la Inspeccion suspenderd toda certificacion hasta
tanto se satisfaga la exigencia precitada.

Como condicion previa a la certificacion final de las obras, el Contratista debera
presentar a la Inspeccibn de Obra el certificado de conformidad de la
Municipalidad.

1.1 METODOLOGIA DE LA CONSTRUCCION

Comprenden a la reparacion de veredas y calles, segun corresponda:
1. Sub-base

2. Capa asfaltica.

3. Capa de Hormigon.

4. Calzada de elementos graniticos.

5. Sendas peatonales y demarcacion de carriles.

Las caracteristicas de cada uno son:

1.1.1 SUB-BASE

Previo a la ejecucion de la sub-base, se deberdn aserrar los bordes del
pavimento a reparar de manera tal que los mismos queden perfectamente
rectos.

La reconstruccién de la sub-base sera de caracteristicas y espesor semejantes
al ya existente, pero en ningun caso inferior a veinte centimetros (20 cm) de
espesor.

Previamente a la ejecucion de la sub-base se debera realizar una lechada de
cemento a todo el borde rectificado de la sub-base existente que estara en
contacto con el material a colocar, asi como también se lo deberd lavar
prolijamente con agua.

« El hormigén a utilizar se dosificara de acuerdo con la siguiente 1:3:4 (cemento

\230 kg, arena gruesa 0,70 m3, canto rodado o piedra partida 0,83 M3,
Jranulometria de 10 a 50 mm) y superard como minimo los 300 kg/cm2- a2
igs y 360 kg/cm2 a 100 dias en ensayos a rotura por compresion de probet;afy
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cilindricas de 15 x 30 cm. Se aplicardn sistematicamente aditivos de fragle
rapido, los que deberan estar aprobados previamente por la Inspeccién de
Obra.

De encontrarse juntas de dilatacion existentes, las mismas seran respetadas en
la reconstruccion. El sellado de éstas se efectuarda con mortero bituminoso,
colocado en caliente.

Las cubiertas de | s pavimentos se ejecutardn con el mismo tipo y secuencia de
materiales que la existente. Dichos materiales seran verificados en la apertura
del zanjado en los laterales del mismo.

1.1.2 CAPA ASFALTICA

La mezcla asféltica a utilizar sera homogénea, libre de agua y no formara
espuma al ser calentada a 170°C, debiendo ademas cumplimentar todas las
caracteristicas, ensayos y especificaciones indicadas por el Municipio.

Las mezclas asfalticas deberan acusar la existencia de aditivo mejorador de
adherencia en el dosaje estipulado, caso contrario, y a pesar de cumplir con los
ensayos requeridos, seran rechazadas.

Con la debida anticipacion se efectuara una imprimacion con emulsion asfaltica
E.R.-1 o producto similar, en la cantidad necesaria para que forme una pelicula
sobre la superficie a recubrir y sus bordes. La mezcla se colocara sobre la base
imprimada, procediéndose a distribuir el material sobre la base tratada;
después de extendida la mezcla con rastrillos a fin de uniformar la distribucion,
la misma sera compactada con aplanadora o, en sitios inaccesibles, con pison
metélico de mano.

El cilindrado o compactado se efectuara en ambos sentidos de la calzada, y
sera continuado hasta que todas las marcas del rodillo se eliminen y hasta que
la mezcla alcance una densidad de por lo menos 95% de la densidad obtenida
mediante el ensayo de Marshall. El espesor de la capa asféltica después de la
compactacion sera de cinco centimetros (5 cm) minimo.

Las juntas y uniones con pavimentos existentes seran cuidadosamente
terminadas de manera de asegurar una perfecta identificacion de las
superficies. Ademas, las juntas y uniones entre el asfalto existente y a colocar
seran realizadas al exterior del perfil de la caja del zanjado, habiéndose retirado
previamente el asfalto perimetral a la excavacion sobre un ancho de diez
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Los cordones, tapas de camaras, etc., se pintaran con emulsién asféltica E.R.-1
alrededor de las tapas, bordes de cuneta, etc. La mezcla se colocard en
espesor suficiente para que, una vez compactada, quede al mismo nivel
respecto al borde de la estructura. La temperatura de la mezcla en el momento
de la colocacion no debe ser menor a 120°C y no se permitira su

colocacion cuando la temperatura ambiente fuera menor a 4°C 6, a juicio de la
Inspeccién de Obra, la inestabilidad del tiempo no lo aconsejare.

1.1.3 CAPA DE HORMIGON

La cubierta de cierre se ejecutara con un hormigén de cemento 1:3:3 (cemento
350 kg, arena gruesa 0,866 m3, canto rodado o piedra partida 0,866 m3,
granulometria de 10 a 50 mm) colocado sobre la sub-base, compactandolo
adecuadamente con un espesor similar al existente.

La resistencia del hormigén superard los 300 kg/cm2 a 28 dias y los 360
kg/cm2 a 100 dias, verificandose la tension de rotura a la compresion en
ensayos con probetas cilindricas de 15x30 cm. Se aplicaran sistematicamente
aditivos de fragle rapido, los que deberan estar aprobados

previamente por la Inspeccion de Obra

Entre el material colocado y los bordes existentes se construira una junta que
debera ser sellada con mortero bituminoso colocado en caliente. En todos los
casos en que la apertura afecte juntas de cualquier tipo, las mismas deberan
reconstruirse conforme a las existentes.

Si la calzada afectada estuviese constituida por hormigbn armado, la
reconstrucciéon se efectuara con iguales caracteristicas, colocando la armadura
de didmetro y tipo similar a la existente.

1.1.4 CALZADA DE ELEMENTOS GRANITICOS

Fraguado el hormigdén de la sub-base, se colocarda un colchén de arena de
espesor variable entre cinco y siete centimetros (5-7 cm) para granito y de tres
a cinco centimetros (3-5 cm) para granitullo. Sobre el colchén de arena se
asentaran los elementos graniticos, continuando con la traba o dibujo existente
en la zona adyacente. Una vez terminada su colocacion, y estando

debidamente asentados los elementos, se procedera al llenado con arena de
las juntas resultantes entre ellos.

iq. /r".\“
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En los casos que las excavaciones afectaren las sendas peatonales o
demarcacion de carriles, éstas deberan ser ejecutadas nuevamente. Dichos
costos estaran incluidos dentro del precio unitario de reparacién de pavimentos.

2 REPARACION DE VEREDAS

Comprende la refaccion de contrapisos y solados de acuerdo al tipo existente,
de todas las veredas comprendidas por el tendido de las cafierias, y todo lo
necesario, materiales y mano de obra, de acuerdo a la normativa Municipal, el
punto 4.4.2 de las Especificaciones Técnicas

Generales para la Provision de Agua y Desagies Cloacales y a lo establecido
en los siguientes puntos:

2.1 RELLENO

Se hara con tierra seleccionada y/o mejorada con cemento y/6 cal, para que su
calidad asegure la optima compactacion y soporte. El relleno se realizara en
capas de un espesor maximo de 15 cm, convenientemente apisonada con
pisén de mano 0 mecanico para su correcto compactado. Se continuara hasta
el nivel en que corresponda aplicar el contrapiso.

2.2 CONTRAPISO

Cualquiera fuere el contrapiso existente antes de la apertura, se lo reconstruira
respetando el espesor y material constitutivo del contrapiso original. Cualquiera
sea el espesor original, el espesor minimo a considerar para el nuevo
contrapiso sera de diez centimetros. (10 cm)

La mezcla que deberd utilizarse sera la siguiente: una parte de cal hidraulica,
media parte de cemento portland, tres partes de arena gruesa, dos partes de
polvo de ladrillo, y diez partes de cascotes con una granulometria no mayor a
cinco centimetros. (5 cm)

Esta mezcla se preparara con la cantidad minima para su fragle y se
apisonara lo suficiente hasta que fluya en su superficie una lechada de material
cementicio.

Los pastones no podran hacerse sobre el pavimento o veredas.

Se podran proponer, a aprobacion, mezclas que equivalgan o mejoren en
calidad a la exigida.

/

2.3 MOSAICOS - BALDOSAS

e utilizaran mosaicos y/6 baldosas originales de la vereda existente 6 los, 1l ’

\. L s

oeflamentarios. /
7

Hu',i";o BARRAZA
JE

Av. 9 de Julio y Rivadavia — C.P. 6339 — Salliquelé. Provincia de Buenos Aires. i S
Tel. Fax: (02394) 480 066 / 480 760 / 480 109 / 481 366 / 481 043/ - www.salliquelo.gob.ar DE CO f

P4dgina 100 | 103 Munig‘iélidadde



Municipalidad de salliqueld
CAPITAL PROVINCIAL DEL NOVILLO TIPO

éﬁ?? Las Matvinas san argentinas éﬁ??

Si los mosaicos existentes en la vereda no respondieran a lo requerido por la
Municipalidad y si se encontrara en buenas condiciones, se utilizardn mosaicos
iguales, siempre que existan en plaza, a los efectos de evitar el mal aspecto de
un “remiendo”. Si la vereda se hallare en mal estado, se utilizaran los colores y
formas reglamentarias.

Sobre los contrapisos se aseguraran las baldosas con una mezcla compuesta
por una parte de cal hidraulica, una cuarta parte de cemento portland, una
parte de polvo de ladrillo y tres partes de arena. El espesor minimo sera de dos
y medio centimetros. (2,5 cm)

Antes de colocar las baldosas, sobre la mezcla de asiento se verterd una
lechada de cemento portland y se humedeceran los mosaicos.

También se podran proponer a aprobacion, mezclas de asiento que equivalgan
0 mejoren en calidad a la exigida.

Se tomaran las juntas mediante una lechada de cemento y agua, cuyo
excedente debera quitarse mediante los procedimientos eficaces que las reglas
del arte aconsejan.

La colocacién debera respetar la disposicion existente, guardas u otros detalles
de la acera, cuidando la alineacién, el ancho de las juntas y la pendiente.

En el caso de reconstruir veredas donde fuere necesario construir la junta de
dilatacion, la misma se efectuara con mastic bituminoso, compuesto por partes
iguales de asfalto tipo “G” de

YPF y arena de grano grueso. El ancho de la junta de dilatacion respetara el
existente. En caso de reconstruccion total ser4 de dos centimetros (2 cm) de
ancho y tres centimetros (3 cm) de profundidad.

En todos los casos se debera contar con un adecuado sefalamiento y
adopcion de las medidas de seguridad pertinentes.

3 CALIDAD DE LOS MATERIALES

La totalidad de los materiales necesarios para la reparacion de veredas y
pavimentos seran provistos por el Contratista.

La calidad y caracteristicas de los materiales a emplear regiran segun las
siguientes especificaciones:

\"lCEMENTOS

odos los cementos deberan ser conservados bajo cubierta, protegldos de la /<
ymedad e intemperie. No se permitira el empleo de cementos que hubiesetr
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sufrido deterioros 0 que no conserven las condiciones que tenian al tiempo de
Su recepcion.

Los cementos a emplear para albafileria, deberan cumplir con los requisitos
fijados en las Normas IRAM 1.679 y 1.685.

3.2 ARENAS Y AGREGADOS GRUESOS

Las arenas y agregados gruesos destinados a elementos no estructurales
deberan cumplir con las Normas IRAM 1.512 o0 1.531 segun corresponda.

3.3 CALES

Las cales a emplear deberan cumplir con los requisitos fijados en las siguientes
Normas IRAM:

Cal hidraulica hidratada: Normas IRAM 1.508, 1.516, 1.629 y 1.695.
Cal aérea hidratada en polvo: Norma IRAM 1.626.
3.4 BALDOSONES REGLAMENTARIOS PARA VEREDAS

Los baldosones reglamentarios para reposicion de veredas mediran 40 x 60 cm
y tendran 40 mm de espesor.

Los baldosones de cemento estaran constituidos por dos capas, la primera (de
desgaste) compuesta por granito, cemento y marmolina. La segunda (de
asiento) compuesta por cemento, arena oriental y arena granitica.

Los baldosones se vibrardn en 10 etapas con 2 prensadas hidraulicas de 80 y
300 toneladas.

No se permitira el empleo de baldosones que no tengan un estacionamiento
minimo de 30 dias.

3.5 BALDOSAS PARA VEREDAS

Las baldosas para reposicion de veredas de 6 vainillas y 9 panes, mediran 20 x
20 cm y tendran 20 mm de espesor.

Estaran constituidas por dos capas: la primera capa (de desgaste) estara
. compuesta por cemento color, arena fina y marmolina. La segunda (de apoyo)
\ estara compuesta por cemento, arena gruesa oriental y arena granitica.

eran prensadas y vibradas con maquinas hidraulicas.
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No se permitird el empleo de baldosas que no tengan un estacionamiento
minimo de veinte (20) dias.

3.6 PINTURAS DE SENALAMIENTO VIAL

Todas las pinturas a aplicar en el sefialamiento vial deberan cumplir con la
Norma IRAM 1.221/92 “Pintura reflectante para la demarcacion de pavimentos”.
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